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Presidente del GRI

Informe de las conclusiones de la cuarta reunión

(Ginebra, 1-2 de julio de 1999)

1	Introducción

Mediante la carta circular CR/121 (31 de marzo de 1998) se convocó la cuarta reunión del Grupo de Representantes Interconferencias (GRI) para los días 1�2 de julio de 1999. Asistieron a la reunión [89] representantes de [49] administraciones y organismos internacionales (véase el adjunto A).

El Director de la Oficina de Radiocomunicaciones, Sr. Robert W. Jones, dio la bienvenida a los delegados. Aunque reconocía la gran labor realizada en la tercera reunión del GET, señaló que había diversos aspectos de política en los que el GET y la Oficina necesitan orientaciones por parte del GRI, a fin de proceder con los estudios de nueva planificación. También expresó su confianza en que el GRI continúe avanzando y no vuelva atrás sobre acuerdos precedentes.

2	Temas administrativos y organización del trabajo

Tras las observaciones del Director, el Presidente del GRI, Sr. R. Zeitoun (Canadá), declaró abierta la reunión y solicitó comentarios respecto al proyecto de orden del día (véase el adjunto B). El Presidente indicó su intención de posponer los puntos 8 y 9 del orden del día (Examen de la posibilidad de evitar la monopolización del recurso SRS y Radiodifusión DTH en las bandas del SRS/SFS) hasta la quinta reunión del GRI. Además, el Presidente declaró que la reunión examinaría posibles Contribuciones al GRI para la Reunión Preparatoria de Conferencias de la CMR�2000 en el punto 10 del orden del día (Otros asuntos). Tras estas observaciones se aprobó el orden del día.

En el punto 3 del orden del día, Organización de los trabajos, el Presidente describió el intenso programa de reuniones para la cuarta reunión del GRI, dado los dos días de que se disponía para concluir su tarea. Propuso una sesión de noche el jueves, desde las 07.30 a las 10.30 de la noche y dejó abierta la posibilidad de otra reunión nocturna el viernes y una reunión el sábado por la mañana, si fuera necesario, dependiendo del avance de la reunión. Se nombró a la Sra. K. Baum (EE.UU.) Relator de la reunión. El trabajo de la reunión se realizó totalmente en Sesiones Plenarias con traducción en los tres idiomas.

�3	Examen de las Contribuciones y decisiones resultantes de la cuarta reunión del GRI

Tras un Informe de las segunda y tercera reuniones del GET a cargo del Sr. K. Arasteh, Presidente del GET, la reunión pasó a examinar las quince Contribuciones que se le habían sometido. La lista de documentos examinados por la reunión figura en el adjunto E.

3.1	Enfoque de la planificación (Documentos IRG99�4/6, 10, 11 y 12)

La reunión examinó en primer lugar tres Contribuciones del GET (Documentos IRG99�4/10, 11 y 12) pues dichos documentos comprenden la mayor parte del Informe Final de la reunión GET�3 a la GRI�4. En estos documentos, el GET ponía de manifiesto las áreas en las que se requiere una decisión del GRI para poder avanzar en el trabajo del GET y de la Oficina. El Documento IRG99�4/10 describe las hipótesis técnicas básicas de los estudios realizados por el GET. El Documento IRG99�4/11 ofrece la metodología propuesta por el GET para implementar el nuevo enfoque de planificación que la GRI�3 había adoptado, mientras que el Documento IRG99�4/12 contiene la metodología y los resultados correspondientes de los análisis de compatibilidad con otros servicios que comparten las bandas de frecuencias en las tres Regiones, incluyendo los Planes de la Región 2. La reunión examinó cada uno de estos documentos en detalle, a fin de aprobar el texto con sus revisiones como documentos del GRI. Los documentos resultantes del GRI son los IRG99�4/17, 18 y 19. Estos documentos ofrecen las conclusiones de la GRI�4 en cuanto a la metodología y las hipótesis técnicas básicas para los estudios de nueva planificación, y se adjuntan al presente Informe (véase el adjunto C).

Durante el examen de los Documentos IRG99�4/10, 11 y 12, se examinó también el Documento IRG99�4/3 de Croacia que trata sobre el número de canales que hay que prever para cada categoría. Este documento propone que los estudios de nueva planificación se realicen sobre la base de una capacidad equivalente comprendida entre 5 y 10 canales para cada país (por ejemplo 8), pues con ello habría capacidad suficiente para cada uno de ellos, se darían más posibilidades de aplicar el nuevo Plan del SRS y se lograría un mejor factor de ocupación orbital en los países de la Región 3. La reunión convino en examinar esta información en fecha posterior, si se determina que el enfoque actual de planificación (basado en 10 canales por país) no da resultados satisfactorios.

Durante el debate específico sobre el número de canales que hay que prever para cada país de la Región 3 en los estudios de nueva planificación, se consideró la parte aplicable (punto 1) del Documento IRG99�4/5 procedente de la Región 3 que propone la utilización de 12 canales para dicha Región. Tras un largo debate, se llegó a un acuerdo tal como se señala en el punto 2.4.2 del Documento IRG99�4/19.

Tras el debate de fondo sobre metodologías e hipótesis técnicas se abordó el Documento IRG99�4/6 de la Oficina que identifica los temas en los que se precisan decisiones del GRI. En el adjunto D se ofrecen las decisiones resultantes de la reunión GRI�4 sobre dichos temas.

Durante el debate de los sistemas multinacionales del Documento IRG99�4/6, se examinó también el Documento IRG99�4/15 que ofrece una posible metodología para el tratamiento de los sistemas multinacionales en los estudios de nueva planificación. La decisión de la reunión sobre este particular figura en el punto 2 del adjunto D. Además, la reunión tomó nota del Documento IRG99�4/13 que ofrece un resumen de los resultados iniciales de los estudios de nueva planificación del GRI realizado siguiendo la metodología que describió la reunión GRI�3 y que se había elaborado en la reunión GET�2.

�3.2	Otros temas planteados en Contribuciones

3.2.1	Planificación del servicio de radiodifusión por satélite (Documento IRG99�4/4)

Este documento de la Federación de Rusia ofrece un análisis de los problemas que plantea la revisión de los Planes de las Regiones 1 y 3 que figuran en los apéndices S30 y S30A. Considerando las dificultades encontradas, el documento propone que se mantenga el Plan de 12 GHz con sus procedimientos, sin cambios fundamentales y que el incremento de capacidad del SRS para los países de las Regiones 1 y 3 se efectúe en la banda de frecuencias 21,4�22 GHz.

Tras debatir el documento, la reunión consideró que era prematuro adoptar cualquier medida sobre las ideas presentadas en él pues los estudios de nueva planificación sobre los Planes de los apéndices S30 y S30A para las Regiones 1 y 3 no habían aún concluido y todas las dificultades que preveía el Documento GTE99-4/4 no se habían realizado aún de forma concreta. Se sugirió enviar una declaración de coordinación al GTM 10�11S para que realice los estudios pertinentes, pero se señaló que dicho GTM aborda ya una Cuestión (proyecto de nueva Cuestión UIT�R [Documento 11/105]) en la que se solicitan estudios sobre las características de los sistemas que pudieran funcionar en las nuevas bandas del SRS.

3.2.2	Estrategia propuesta para la planificación (Documento IRG99�4/9(Rev.1))

Este documento del Reino de Marruecos concluye que los resultados de los ejercicios de planificación efectuados por la Oficina hasta la fecha demuestran la viabilidad de un Plan basado en 10 canales por país. Sobre esta base, el documento propone que se comunique a la CMR�2000 una estrategia de planificación, como compromiso en bloque, sobre un plan de este tipo, incluyendo los sistemas que figuraban en la Parte B al 31 de diciembre de 1999. Esta estrategia de planificación exige también que la CMR�2000 adopte el proyecto de Plan con las modificaciones que sean necesarias.

La reunión llegó a la conclusión que ese documento aporta ideas interesantes que merecen una consideración ulterior. El GRI espera examinar una revisión de este documento en su próxima reunión, teniendo en cuenta en la medida de lo posible los comentarios recibidos durante el debate realizado en la reunión GRI�4.

3.2.3	Tratamiento de las notificaciones con arreglo al artículo 4 del apéndice S30 (Documento IRG99�4/7)

Este documento del presidente del GET determina el tratamiento de las notificaciones con arreglo al artículo 4 del apéndice S30 que requiere un nuevo examen por parte del GRI, sobre la base de los debates de la reunión GET�2 (18 y 19 de febrero de 1999).

Una vez más, la reunión acordó continuar examinando el tema planteado por este documento en la reunión GRI�5.

3.3	Otras Contribuciones

En la reunión GET�3 se trató el Documento IRG99�4/2 de China (República Popular de) cuya parte esencial se reproduce como adjuntos C y D del presente Informe. Se presentó a la reunión el resto del Documento IRG99�4/5 procedente de diez países de la Región 3 y se tomó nota de él. Se tomó nota del Documento IRG99�4/8 procedente de diecisiete países de la Región 3 que se refiere a temas de compatibilidad entre el SRS en la Región 1 y el SFS en la Región 3. La reunión convino en que las propuestas de este documento continúen examinándose en fecha posterior, si es necesario.

�4	Anexo 7 del apéndice S30

La reunión examinó dos Contribuciones sobre el anexo 7. El Documento IRG99�4/1 del Grupo de Trabajo 4A expresaba la necesidad de adoptar las disposiciones del anexo 7 durante los estudios de nueva planificación del GRI, a menos que otros estudios técnicos demuestren que dichas disposiciones del anexo 7 no son necesarias para proteger el SFS de la Región 2 y mantener su acceso al recurso órbita/espectro dentro del arco orbital comprendido entre 37º longitud Oeste y 10º de longitud Este. Además, el Documento IRG99�4/14 del GET es un Informe de situación sobre los estudios de dicho Grupo con relación el anexo 7 del apéndice S30.

Se tomó nota de estos dos documentos entendiéndose que los estudios sobre este tema siguen su curso y que sus resultados se examinarán en una futura reunión del GRI. Véase también el punto 5.3.3 del Documento IRG99�4/18 que figura en el adjunto C.

5	Monopolización del recurso órbita/espectro

Como no se presentaron a la reunión GRI�4 Contribuciones sobre este tema, se decidió posponer todo examen ulterior sobre el particular hasta la GRI�5.

6	Radiodifusión DTH en las bandas de los SRS/SFS

Como no se presentaron a la reunión GRI�4 Contribuciones sobre este tema también se decidió posponer su examen hasta la GRI�5. Se tomó nota de que el GET había recibido anteriormente una declaración de coordinación del GTM 10�11S (Documento GTE99�2/2) que abordaba este aspecto. La reunión GRI�5 debe considerar esta declaración de coordinación cuando se examine la radiodifusión DTH en las bandas de los SRS/SFS.

7	Programa de reuniones

La reunión GRI�4 tomó nota del programa de reuniones indicado a continuación establecido previamente para las nuevas reuniones del GRI y del GET.



Reunión�Fechas��GET�4�27 de septiembre - 01 de octubre de 1999��GRI�5�29 de noviembre - 03 de diciembre de 1999��Además, la reunión tomó nota de que tal vez sería necesario celebrar una nueva reunión del GRI en el año 2000.

8	Agradecimientos

El Presidente expresó su agradecimiento a todos los participantes en la reunión por su espíritu de compromiso que condujo a la conclusión satisfactoria de ella. En particular, el Presidente expresó su agradecimiento al Director de la BR por su constante asistencia durante todas las reuniones del GRI, agradeció al personal de la BR su apoyo incansable y su experiencia, y expresó su gratitud a los intérpretes y a la Sra. Baum (EE.UU.) por su labor como Relator de la reunión. El delegado de Siria, en nombre de los participantes en la reunión, agradeció al Director de la BR, al Sr. Arasteh y a su personal la realización de los estudios de nueva planificación y al propio Presidente por la dirección del GRI. El Sr. Arasteh expresó su sincero agradecimiento a su personal y colaboradores de la BR sin cuya labor no se hubiera podido avanzar en los estudios de nueva planificación.
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FINAL LIST OF PARTICIPANTS

This list includes some of the official ITU sections mentioned below - Cette liste comprend certaines des sections officielles de l’UIT mentionnées ci-dessous - Esta lista comprende algunas secciones oficiales de la UIT mencionadas a continuación:

I.	Administrations - Administrations - Administraciones

II.	Recognized Operating Agencies - Exploitations reconnues - Empresas de Explotación Reconocidas

III.	Scientific or Industrial Organizations - Organismes scientifiques ou industriels - Organismos Científicos o Industriales

IV.	Other Entities dealing with Telecommunication matters - Autres entités s'occupant de questions de télécommunications - Otras entidades que se ocupan de cuestiones de Telecomunicaciones

V.1	Regional and other International Organizations - Organisations régionales et autres Organisations internationales - Organizaciones regionales y otras Organizaciones internacionales

V.2	Regional Telecommunication Organizations - Organisations régionales de télécommunications - Organizaciones regionales de Telecomunicaciones

V.3	Intergovernmental Organizations operating Satellite Systems - Organisations intergouvernementales exploitant des systèmes à satellites - Organizaciones intergubernamentales que explotan sistemas de satelite

VI.	United Nations and its Specialized Agencies - Nations Unies et ses Institutions spécialisées - Naciones Unidas y sus Organismos Especializados

VII.	International Telecommunication Union - Union internationale des télécommunications - Unión Internacional de Telecomunicaciones

VIII.	Observers - Observateurs - Observadores

The following symbols are used - Les symboles suivants sont utilisés - Se utilizan los símbolos siguientes:

C:	Head of delegation - Chef de délégation - Jefe de delegación

CA:	Deputy Head of delegation - Chef Adjoint de délégation - Jefe Adjunto de delegación

D:	Delegate - Délégué - Delegado

O:	Observers - Observateurs - Observadores
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	I.	Administrations�		Administrations�		Administraciones��

�ALG	Algérie (République algérienne démocratique et populaire) - Algeria (People's Democratic �Republic of) - Argelia (República Argelina Democrática y Popular)

	C	Mr. DJEMATENE Slimane

		Télédiffusion d'Algérie (TDA)

		Bouzareah�		Route de Baïnem�		16000 ALGER

		Algeria

		Tél: +213 2 941654

		Fax: +213 2 901499

		Email: tda@ist.cerist.dz

D	Allemagne (République fédérale d') - Germany (Federal Republic of) - Alemania (República �Federal de)

	D	Mr. DOSCH Christoph

		Vice-Chairman, WP 10-11S

		Institut für Rundfunktechnik GmbH

		Floriansmühlstrasse 60

		80939 MÜNCHEN

		Germany

		Tél: +49 89 32399349

		Fax: +49 89 32399352

		Email: dosch@irt.de

	D	Ms. VON WIETERSHEIM Beatrix

		EUROPE STAR

		Gesellschaft für�		Satellitenkommunikation mbH�		Mathias-Brüggen Strasse 87-89�		50829 KÖLN

		Germany

		Tél: +49 221 5970020

		Fax: +49 221 5970049/ +49 221 5970090

		Email: europestar@europe-star.de

ARS	Arabie saoudite (Royaume d') - Saudi Arabia (Kingdom of) - Arabia Saudita (Reino de)

	C	Mr. AL-OTAIBI Khalid

		Ministry of Post, Telegraph and Telephone

		P.O. Box 86601

		RIYADH 11632

		Saudi Arabia

		Tél: +966 1 4531179

		Fax: +966 1 4531289

		Email: Not Available

�ARS	Arabie saoudite (Royaume d') - Saudi Arabia (Kingdom of) - Arabia Saudita (Reino de)

		D		Mr. AL SAMNAN Sulaiman

		Ministry of Information

		P.O. Box 8525

		RIYADH 11492

		Saudi Arabia

		Tél: +966 1 2321626

		Fax: +966 1 4041692

		Email: Not Available

AUS	Australie - Australia - Australia

	C	Mr. DELAHOY Murray

		Department of Communications, Information 		Technology and the Arts�		Communications Laboratory�		14 Wales Street�		BELCONNEN, ACT 2616�		Australia

		Tél: +61 2 62791309

		Fax: +61 2 62791340

		Email: murrayd@happy.dcita.gov.au

BGD	Bangladesh (République populaire du) - Bangladesh (People's Republic of) - �Bangladesh (República Popular de)

	C		Mr. CHANDRA Mallick Sudhir

		Ministry of Posts and Telecommunications

		Bangladesh Secretariat�		Building 7�		Room 412�		DHAKA 1000�		Bangladesh

		Tél: +880 2 868160

		Fax: +880 2 866670

		Email: kakkapapu@hotmail.com

BUL	Bulgarie (République de) - Bulgaria�(Republic of) - Bulgaria (República de)

	D	Mrs. ALEXANDROVA Elissaveta

		Bulgarian Telecommunications Company 		Ltd.

		Research Institute�		8 Haidushka Poliana Street�		1612 SOFIA

		Bulgaria

		Tél: +359 2 98526337

		Fax: +359 2 9515558

		Email: centi.main@infotel.bg

�

BUL	Bulgarie (République de) - Bulgaria�(Republic of) - Bulgaria (República de)

	D	Mr. DRAGOSTINOV Todor

		Committee of Posts and 				Telecommunications

		6 Gourko Street

		1000 SOFIA

		Bulgaria

		Tél: +359 2 9492344

		Fax: +359 2 9879540

		Email: tdragostinov@cpt.bg

BFA	Burkina Faso - Burkina Faso - Burkina Faso

	C	Mr. KABA Youssouf

		Office National des télécommunications 		(ONATEL)

		Chef du Département Gestion et Contrôle 		des Fréquences�		01 Boîte postale 10000�		OUAGADOUGOU 01�		Burkina Faso�		Tél: +226 358110/ +226 370137�		Fax: +226 358107�		Email: Not Available

BDI	Burundi (République du) - Burundi�(Republic of) - Burundi (República de)

	C	Mr. BUSUGURU Deogratias

		Agence de Régulation et de Contrôle des 		Télécommunications�		5, avenue Bururi�		Boîte postale 6702�		BUJUMBURA�		Burundi�		Tél: +257 210269�		Fax: +257 210269�		Email: arct@cbint.com

CAN	Canada - Canada - Canadá

	C	Mr. ZEITOUN Ralph

		Vice-Chairman, SG 11�		Chairman, JWP 10-11S�		Industry Canada�		2074 Knightsbridge Road�		OTTAWA, Ontario K2A 0P9�		Canada�		Tél: +1 613 7293203

		Fax: +1 613 7299836

		Email: zeitoun.ralph@ic.gc.ca

�

CHN	Chine (République populaire de) - China (People's Republic of) - China (República Popular de)

	C	Mr. ZHU Zhi Yong

		Institute of Standardization and Planning

		Nº 2 Fuxingmenwai Street

		BEIJING 100866

		China

		Tél: +86 10 66092090

		Fax: +86 10 66092923

		Email: isprtv@public.east.cn.net

	D	Mr. BAKER Anthony

		Asia Satellite Telecommunications Co. Ltd.�		23/F East Exchange Tower�		38-40 Leighton Road�		Causeway Bay�		HONG KONG�		China�		Tél: +852 2 8056681�		Fax: +852 2 5761269�		Email: abaker@asiasat.com

	D	Mr. CHENG Jian Jun

		Ministry of Information Industry of China

		Nº 13 West Changan Street

		BEIJING 100804

		China

		Tél: +86 10 68366397

		Fax: +86 10 68366494

		Email: chengjj@srrc.cn.net

	D	Mr. LIU Tingjun

		State Administration of Radio, Film and TV 		of China

		Nº 2 Fuxingmenwai Avenue

		BEIJING 100866

		China

		Tél: +86 10 66093263

		Fax: +86 10 68016436

		Email: kejisi@public.fhnet.cn.net

	D	Mr. REN Yi

		Institute of Standardization and Planning

		ASRFTV�		Nº 2 Fuxingmenwai Street�		BEIJING 100866�		China�		Tél: +86 10 66092090�		Fax: +86 10 66092923�		Email: isprtv@public.east.cn.net

�

CHN	Chine (République populaire de) - China (People's Republic of) - China (República Popular de)

	D	Mr. WONG Kwok Shu

		Office of the Telecommunications Authority�		36/F Wu Chung House�		213 Queen's Road East�		Wanchai�		HONG KONG�		China�		Tél: +852 2 9616668�		Fax: +852 2 9047141�		Email: kswong@ofta.gov.hk

KOR	Corée (République de) - Korea (Republic of) - Corea (República de)

	C	Mr. YUK Jai-Rim

		Ministry of Information and Communication

		100 Sejong-ro �		Jongro-gu�		SEOUL 110-777�		Korea (Rep. of)�		Tél: +82 2 7502452

		Fax: +82 2 7502449

		Email: jryuk@MIC.mic.go.kr

	D	Mr. PARK Joo-Hong

		Ministry of Information and Communication

		Radio Research Laboratory�		1-Wonhya-ro 3 ga�		Yongsan-gu

		SEOUL 140-113

		Korea (Rep. of)

		Tél: +82 2 7106472

		Fax: +82 2 7106419

		Email: jhpark@cc.rrl.go.kr

	D	Mr. PARK Se-Kyoung

		Electronics and Telecommunications Research Institute (ETRI)

		Satellite Communication System Department

		161 Kajung-dong

		Yusong-gu

		TAEJON 305-350

		Korea (Rep. of)

		Tél: +82 42 8606412

		Fax: +82 42 8606949

		Email: sekpark@etri.re.kr

�

HRV	Croatie (République de) - Croatia (Republic of) - Croacia (República de)

	D	Mr. MARIJANCIC Davor

		Ministry of Maritime Affairs, Transport and Communications

		Prisavlje 14

		10000 ZAGREB

		Croatia

		Tél: +385 1 6169110

		Fax: +385 1 6196662

		Email: davor.marijancic@zg.tel.hr

	D	Mr. TABAKOVIC Zeljko

		Ministry of Maritime Affairs, Transport and Communications

		Prisavlje 14

		10000 ZAGREB

		Croatia

		Tél: +385 1 6169110

		Fax: +385 1 6196662

		Email: zeljko.tabakovic@mppv-tk.tel.hr

DJI	Djibouti (République de) - Djibouti (Republic of) - Djibouti (República de)

	D	Mr. BOULHAN AWALEH Omar

		Office des postes et des télécommunications (OPT)

		Boulevard de la République

		DJIBOUTI

		Djibouti

		Tél: +253 354482

		Fax: +253 353273

		Email: boulhan@yahoo.fr

EGY	Egypte (République arabe d') - Egypt (Arab Republic of) - Egipto (República Arabe de)

	C	Mr. MOHAMED Hamdy Abdel Halim

		Egyptian Radio & TV Union - ERTU

		Maspero Cornish El-Nile

		CAIRO

		Egypt

		Tél: +20 2 5789635

		Fax: +20 2 5759312

		Email: Not Available

	CA	Mr. MOSTAFA Mohamed Mahmud

		Egyptian Radio & TV Union - ERTU

		Maspero Cornish El-Nile

		CAIRO

		Egypt

		Tél: +20 2 5746840

		Fax: +20 2 5789491

		Email: znet100@mailcity.com

�

EGY	Egypte (République arabe d') - Egypt (Arab Republic of) - Egipto (República Arabe de)

	D	Mr. EL-NEMR Mahmoud

		Egyptian Radio & TV Union - ERTU

		Nilesat�		Maspero Cornish El-Nile

		CAIRO

		Egypt

		Tél: +20 11 400129

		Fax: +20 11 400402

		Email: nilesat@link.com.eg

ERI	Erythrée - Eritrea - Eritrea

	C	Mr. MOGOS Zerai Teklehaimanot

		Ministry of Transport and Communications

		P.O. Box 4918

		ASMARA

		Eritrea

		Tél: +291 1 126965

		Fax: +291 1 126966

		Email: Not Available

E	Espagne - Spain - España

	C	Mr. DIEZ DE FRUTOS Angel

		Secretaría General de Comunicaciones

		Palacio de Comunicaciones 631L

		Plaza de Cibeles s/n

		28071 MADRID

		Spain

		Tél: +34 91 3461509

		Fax: +34 91 3962229

		Email: angel.diez@sgc.mfom.es

	D	Mr. PANDURO Miguel Angel

		HISPASAT, S.A.

		P.O. Box 95000

		28080 MADRID

		Spain

		Tél: +34 91 7102540

		Fax: +34 91 3728941

		Email: mapanduro@hispasat.es

USA	Etats-Unis d'Amérique - United States of America - Estados Unidos de América

	C	Miss BAUM Kimberly

		Federal Communications Commission - FCC

		445 12th Street S.W.

		WASHINGTON, D.C. 20554

		United States

		Tél: +1 202 4180756

		Fax: +1 202 4180748

		Email: kbaum@fcc.gov

�

USA	Etats-Unis d'Amérique - United States of America - Estados Unidos de América

	D	Mr. REINHART Edward

		Vice-Chairman, JWP 10-11S

		Vice-Chairman, IRG

		6449 Linway Terrace

		MCLEAN, VA 22101

		United States

		Tél: +1 703 4489552

		Fax: +1 703 4485920

		Email: ereinhart@erols.com

F	France - France - Francia

	C	Mr. CHARTIER Jean

		Agence nationale des fréquences (ANFR)

		78, avenue du Général de Gaulle

		Boîte postale 400

		94704 MAISONS-ALFORT Cedex

		France

		Tél: +33 1 45187349

		Fax: +33 1 45187313

		Email: chartier@anfr.fr

	D	Mr. BLONDEAU Samuel

		FRANCE TELECOM

		FT-BD/CNET/DMR/RSS

		38-40, rue du Général Leclerc

		92794 ISSY MOULINEAUX Cedex 9

		France

		Tél: +33 1 45294060

		Fax: +33 1 45294534

		Email: samuel.blondeau@cnet.francetelecom.fr

	D	Mr. FRIZON Alain

		Alcatel�		26, avenue J.-F. Champollion�		Boîte postale 1187�		31037 TOULOUSE Cedex 1�		France�		Tél: +33 5 34356963�		Fax: +33 5 34355585�		Email: alain.frizon@ties.itu.int

	D	Mr. RODET Eric

		Alcatel

		26, avenue J.-F. Champollion�		Boîte postale 1187�		31037 TOULOUSE Cedex 1�		France

		Tél: +33 5 34354680

		Fax: +33 5 34355585

		Email: eric.rodet@space.alcatel.fr

�

GUI	Guinée (République de) - Guinea (Republic of) - Guinea (República de)

	C	Mr. BARRY O. Abdoul Aziz

		Direction nationale des postes et télécommunications

		Boîte postale 1314

		CONAKRY

		Guinea

		Tél: +224 451334/ +224 421174

		Fax: +224 453116

		Email: Not Available

HNG	Hongrie (République de) - Hungary (Republic of) - Hungría (República de)

	D	Mr. PADOS Làszló

		Communication Authority of Hungary (CAH)

		Ostrom u. 23-25

		1015 BUDAPEST

		Hungary

		Tél: +36 1 4577132

		Fax: +36 1 2014168

		Email: pados@hif.hu

	D	Mr. SZTRAKONICZKY Ernö

		Communication Authority of Hungary (CAH)

		Ostrom u. 23-25

		1015 BUDAPEST

		Hungary

		Tél: +36 1 4577209

		Fax: +36 1 2014168

		Email: sztrakoniczky@hif.hu

IND	Inde (République de l') - India (Republic of) - India (República de la)

	C	Mr. KUSHVAHA R.J.S.

		Ministry of Communications

		337 Dak Bhawan

		Parliament Street

		NEW DELHI 110001

		India

		Tél: +91 11 3355439

		Fax: +91 11 3716111

		Email: Not Available

	D	Mr. SAYEENATHAN Srinivasan

		Indian Space Research Organisation

		Antariksh Bhavan

		New Bel Road

		BANGALORE 560094

		India

		Tél: +91 80 3415365

		Fax: +91 80 3412141

		Email: Not Available





INS	Indonésie (République d') - Indonesia�(Republic of) - Indonesia (República de)

	D	Mr. NASUTION Datuk

		Directorate General of Posts and Telecommunications

		Jalan Merdeka Barat 16-19

		JAKARTA 10110

		Indonesia

		Tél: +62 21 3838379/ +62 21 3838367

		Fax: +62 21 3867500

		Email: Not Available

IRN	Iran (République islamique d') - Iran (Islamic Republic of) - Irán (República Islámica del)

	D	Mr. ARDAVANI Farnam

		Islamic Republic of Iran Broadcasting 			(IRIB)

		Jam-e-Jam Street�		Vali-Asr Avenue�		TEHRAN 15875-1575

		Iran (Islamic Rep. of)

		Tél: +98 21 2045103

		Fax: +98 21 2054831

		Email: ardavani@irib.com / 				ardavani@hotmail.com

	D	Mr. TAJER ARDEBILI Alireza

		Islamic Republic of Iran Broadcasting (IRIB)

		Jam-e-Jam Street�		Vali-Asr Avenue�		TEHRAN 15875-1575

		Iran (Islamic Rep. of)

		Tél: +98 21 2043038

		Fax: +98 21 2041113

		Email: tajer@irib.com

I		Italie - Italy - Italia

	C	Mr. SIRIANNI Aldo

		Ministero delle Comunicazioni

		DGPGF�		Viale America 201�		00144 ROMA�		Italy

		Tél: +39 06 59584873

		Fax: +39 06 5923198

		Email: Not Available

J	Japon - Japan - Japón

	C	Mr. NAGATA Kazuyuki

		Ministry of Posts and Telecommunications

		1-3-2 Kasumigaseki 

		Chiyoda-ku

		TOKYO 100-8798

		Japan

		Tél: +81 3 35044933

		Fax: +81 3 35043396

		Email: k-nagata@mpt.go.jp



J	Japon - Japan - Japón

	D	Mr. SAITO Tomohiro

		Nippon Hoso Kyokai (Broadcasting Corp. of Japan) (NHK)

		1-10-11 Kinuta�		Setagaya-ku�		TOKYO 157-8510�		Japan

		Tél: +81 3 54942263

		Fax: +81 3 54942275

		Email: saitot@strl.nhk.or.jp

	D	Mr. SHOGEN Kazuyoshi

		Nippon Hoso Kyokai (Broadcasting Corp. of Japan) (NHK)

		Planning Division�		Engineering Administration Department�		2-2-1 Jinnan�		Shibuya-ku�		TOKYO 150-8001

		Japan

		Tél: +81 3 54552295

		Fax: +81 3 34850952

		Email: shogen@eng.nhk.or.jp

KEN	Kenya (République du) - Kenya (Republic of) - Kenya (República de)

	CA	Mr. CHEPKWONY Wilson K.

		Communications Commission of Kenya

		P.O. Box 14448

		NAIROBI

		Kenya

		Tél: +254 2 49111/ +254 2 444481

		Fax: +254 2 445386

		Email: wchepkwony@eafix.net

LAO	Lao (République démocratique populaire) - Lao People's Democratic Republic - Lao (República �Democrática Popular)

	C	Mr. SHOAMANESH Ali Reza

		Lao Star Company Limited

		1601 Telesat Court

		GLOUCESTER, Ontario K1B 5P4

		Canada

		Tél: +1 613 7480123/ +856 21 412278

		Fax: +1 613 7488712

		Email: a.shoamanesh@telesat.ca

	D	Mr. BOWEN Robert

		8 Solva Drive

		NEPEAN, Ontario K2H 5R5

		Canada

		Tél: +1 613 8286219

		Fax: +1 613 8286684

		Email: bob.bowen@sympatico.ca

�

LAO	Lao (République démocratique populaire) - Lao People's Democratic Republic - Lao (República �Democrática Popular)

	D	Mr. INSISIENGMAY Xayluxa

		Department of Post and Telecommunications

		Jawaharlal Nehru Street

		VIENTIANE 0100

		Lao P.D.R.

		Tél: +856 21 412280

		Fax: +856 21 412279

		Email: Not Available

	D	Mr. PALOTAITAKERNG Wanchai

		Lao Star Company Limited

		SM Tower�		979/66-70 Phaholyothin Road�		Phayathai�		BANGKOK 10400

		Thailand

		Tél: +662 2980044/ +856 21 314661

		Fax: +662 2713076/ +856 21 314661

		Email: wanchaip@abcn.co.th

	D	Mr. SUPANWASSA Adirek

		Lao Star Company Limited

		SM Tower�		979/66-70 Phaholyothin Road�		Phayathai�		BANGKOK 10400

		Thailand

		Tél: +662 2980044

		Fax: +662 2713076

		Email: adirek98@yahoo.com

LUX	Luxembourg - Luxembourg - Luxemburgo

	D	Mr. BROOKS Gary

		Société européenne des satellites (S.E.S.)

		17 Cimarron cr.

		NEPEAN, Ontario K2G 6E1

		Canada

		Tél: +1 613 7232695

		Fax: +1 613 7233503

		Email: gbrooks@fox.nstn.ca

	D	Mr. LAMBY Eric

		Société européenne des satellites (S.E.S.)

		Château de Betzdorf

		6815 BETZDORF

		Luxembourg

		Tél: +352 710 725556

		Fax: +352 710 7259828

		Email: eric_lamby@ses-astra.com

�

MDG	Madagascar (République de) - Madagascar (Republic of) - Madagascar (República de)

	C	Mr. RASENDRAMIADANA Devarieux Aubertin

		Ministère des postes et télécommunications

		Office Malagasy d'études et de régulation 		des Télécommunications (OMERT)�		19, rue Refotaka�		Ambatomena�		ANTANANARIVO 101

		Madagascar

		Tél: +261 202220456

		Fax: +261 202221516

		Email: Not available

MLI	Mali (République du) - Mali (Republic of) - Malí (República de)

	C	Mr. SAMAKE Idrissa

		Vice-Chairman, RAG�		Vice-Chairman, IRG�		Société des Télécommunications du Mali

		Boîte postale 740

		BAMAKO

		Mali

		Tél: +223 215280

		Fax: +223 215086/ +223 213022

		Email: Not Available

MRC	Maroc (Royaume du) - Morocco (Kingdom of) - Marruecos (Reino de)

	CA	Mr. BERRADA Abderrazak

		1, chemin Maurice Ravel

		1290 VERSOIX

		Switzerland

		Tél: +41 22 9500091

		Fax: +41 22 7556566

		Email: a.berrada@ties.itu.int

	D	Mr. BESSI Mustapha

		Agence nationale de règlementation des 		télécommunications (ANRT)�		31, rue Ibn Battouta�		Ancienne Ecole des PTT�		Agdal�		10000 RABAT

		Morocco

		Tél: +212 7 686023

		Fax: +212 7 686022

		Email: bessi@anrt.net.ma

�

MRC	Maroc (Royaume du) - Morocco (Kingdom of) - Marruecos (Reino de)

	D	Mr. DRISSI MELVANI Sidi Mohammed

		Agence nationale de règlementation des 		télécommunications (ANRT)

		31, rue Ibn Battouta�		Ancienne Ecole des PTT�		Agdal�		10000 RABAT

		Morocco

		Tél: +212 7 686023

		Fax: +212 7 686022

		Email: drissi@anrt.net.ma

	D	Mrs. NAAMAN Khadija

		Radiodiffusion Télévision Marocaine

		1, rue El Brihi

		10000 RABAT

		Morocco

		Tél: +212 7 201404

		Fax: +212 7 703208

		Email: barrous@rtm.gov.ma

MEX	Mexique - Mexico - México

	D	Mr. ADAME Lucio

		Comisión Federal de Telecomunicaciones

		Bosque de Radiatas Nº 44�		4º Piso�		Col. Bosques de las Lomas�		MEXICO, D.F. 05120

		Mexico

		Tél: +52 5 2614203/ +52 5 5606614

		Fax: +52 5 2614055

		Email: Not Available

BRM	Myanmar (Union de) - Myanmar (Union of) - Myanmar (Unión de)

	D	Mr. ZAR NE AUNG U.

		Ministry of Communications, Posts and Telegraphs

		Posts and Telecommunications Department

		125 Pansodan Street

		Ground Floor

		YANGON

		Myanmar

		Tél: +95 1 253586

		Fax: +95 1 286365

		Email: Not Available

�

NGR	Niger (République du) - Niger (Republic of the) - Níger (República del)

	C	Mrs. DJIBO Mariama Zeno

		Ministère de la communication, de la culture, de la jeunesse et des sports

		NIAMEY

		Niger

		Tél: +227 733097

		Fax: +227 725028

		Email: Not Available

NOR	Norvège - Norway - Noruega

	C	Mr. SMAALAND Knut

		Norwegian Post and Telecommunications 		Authority

		P.O. Box 447 Sentrum

		0104 OSLO

		Norway

		Tél: +47 22 824804

		Fax: +47 22 824840

		Email: knut.smaaland@online.no

	D	Mr. HOVSTAD Per

		Telenor AS

		Telenor Satellite Services�		Keysers Gate 13�		0130 OSLO

		Norway

		Tél: +47 22 777561

		Fax: +47 22 777980

		Email: Per.Hovstad@international.telenor.no

HOL	Pays-Bas (Royaume des) - Netherlands (Kingdom of the) - Países Bajos (Reino de los)

	C	Mr. BROERE Jan

		Ministry of Transport, Public Works and 		Water Management

		P.O. Box 20901

		2500 EX THE HAGUE

		Netherlands

		Tél: +31 70 3516747

		Fax: +31 70 3516505

		Email: jan.broere@dgtp.minvenw.nl

POL	Pologne (République de) - Poland (Republic of) - Polonia (República de)

	C	Mr. LEMIECH Krzysztof

		National Radiocommunications Agency

		Kasprzaka Street 18/20

		WARSAW 01-211

		Poland

		Tél: +48 22 6088168

		Fax: +48 22 6088195

		Email: k.lemiech@par.gov.pl

�

POR	Portugal - Portugal - Portugal

	D	Mr. VALENTE João

		Instituto das Comunicaçôes de Portugal - ICP

		Avenida José Malhoa 12

		1099-017 LISBOA

		Portugal

		Tél: +351 1 7212227

		Fax: +351 1 7211006

		Email: joao.valente@icp.pt

SYR	République arabe syrienne - Syrian Arab Republic - República Arabe Siria

	C	Mr. BARA Michel

		Ministry of Information

		Baas Building�		Mezza Street�		DAMASCUS

		Syria

		Tél: +963 11 6620975

		Fax: +963 11 6617665

		Email: moi@syria.tel.net

	D	Mr. KISRAWI Nabil

		Vice-Chairman, SG 1�		Chairman, WP 1C�		Vice-Chairman, IRG�		Syrian Telecommunications Establishment 		(S.T.E.)

		Permanent Representative to the ITU�		9, champ d'Anier�		1209 GENEVE

		Switzerland

		Tél: +41 22 7988451/ +963 11 6122400

		Fax: +41 22 7889251/ +963 11 2242000

		Email: Not Available

	D	Mr. SALHAB Adnan

		Syrian Radio and TV Organization 			(ORTAS)

		Omayad Square

		DAMASCUS

		Syria

		Tél: +963 31 432497

		Fax: +963 11 2222692

		Email: Not Available

�

CZE	République tchèque - Czech Republic - República Checa

	C	Mr. RYVOLA Richard

		Ministry of Transport and Communications - 		CTO (TESTCOM)

		Hvozdanska 3

		148 01 PRAGUE 4

		Czech Republic

		Tél: +420 2 7992149

		Fax: +420 2 7934588

		Email: ryvola@testcom.cz

G	Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord - United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland - Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte

	C	Mr. HARRIS Antony V.

		Radiocommunications Agency

		New King's Beam House�		22 Upper Ground�		LONDON, SE1 9SA

		United Kingdom

		Tél: +44 171 2110347

		Fax: +44 171 2110115

		Email: harrist@ra.gtnet.gov.uk

	CA	Mr. THANKY Rasik

		Radiocommunications Agency

		New King's Beam House�		22 Upper Ground�		LONDON, SE1 9SA

		United Kingdom

		Tél: +44 171 2110349

		Fax: +44 171 2110115

		Email: thankyr@ra.gtnet.gov.uk

	D	Mr. SCHROEDER Norbert

		GE Capital Satellites (GIB) Ltd.

		Sweden House�		20 St. James's Street�		LONDON, SW1A 1ES

		United Kingdom

		Tél: +44 171 3026331

		Fax: +44 171 3026349

		Email: norbert.schroeder@gecapital.com

RUS	Russie (Fédération de) - Russian Federation - Rusia (Federación de)

	C	Mr. KANTOR Lev

		Radio Research and Development Institute 		(NIIR)

		16 Kazakova Street

		103064 MOSCOW

		Russia

		Tél: +7 095 2672743

		Fax: +7 095 2632753/ +7 095 2610090

		Email: bonum1@dol.ru



RUS	Russie (Fédération de) - Russian Federation - 

		Rusia (Federación de)

	D	Mrs. ZOUBAREVA Natalia

		Radio Research and Development Institute 		(NIIR)

		16 Kazakova Street

		103064 MOSCOW

		Russia

		Tél: +7 095 2610492

		Fax: +7 095 2610492

		Email: bonum1@dol.ru

SEN	Sénégal (République du) - Senegal (Republic of) - Senegal (República del)

	D	Mr. SEYE El Hadj Moda

		Société nationale des télécommunications du 		Sénégal (SONATEL)

		6, rue Wagane Diouf

		Boîte Postale 69�		DAKAR

		Senegal

		Tél: +221 8391504/ +221 8391510

		Fax: +221 8216275

		Email: gesfreq@sonatel.sn

S	Suède - Sweden - Suecia

	C	Mr. FREDERICH Anders

		Vice-Chairman, IRG

		National Post and Telecom Agency (PTS)

		Box 5398

		102 49 STOCKHOLM

		Sweden

		Tél: +46 8 6785616/ +46 708 537879

		Fax: +46 8 6785505

		Email: anders.frederich@pts.se

	D	Ms. HENRIKSSON Maria

		Swedish Space Corporation

		Box 4207

		171 04 SOLNA

		Sweden

		Tél: +46 8 6276317

		Fax: +46 8 6276364

		Email: mhe@ssc.se

SUI	Suisse (Confédération) - Switzerland (Confederation of) - Suiza (Confederación)

	C	Mr. ROTH Frédéric

		Office Fédéral de la Communication

		Rue de l'Avenir, 44

		2501 BIENNE

		Switzerland

		Tél: +41 32 3275586

		Fax: +41 32 3275777

		Email: frederic.roth@bakom.admin.ch





TCD	Tchad (République du) - Chad (Republic of) - Chad (República del)

	C	Mr. AHMED Ali Idriss

		Ministère des postes et des télécommunications

		Boîte postale 154

		N'DJAMENA

		Chad

		Tél: +235 521531/ +235 521579

		Fax: +235 521530

		Email: Not Available

TUR	Turquie - Turkey - Turquía

	D	Mr. KIZILKAYA A. Samed

		Turk Telekom

		Satellite Communications Department�		Aydinlilevler

		06103 ANKARA

		Turkey

		Tél: +90 312 5551575

		Fax: +90 312 3131598

		Email: samed.kizilkaya@telekom.gov.tr

VTN	Viet Nam (République socialiste du) - Viet Nam (Socialist Republic of) - Viet Nam (República �Socialista de)

	D	Mr. PHAM Viet Thong

		Radio Frequency Department

		18 Nguyen Du Street

		10000 HANOI

		Viet Nam

		Tél: +84 4 9229994

		Fax: +84 4 9226910

		Email: RFD.HCTH@BDVN.VNMAIL.NET

ZMB	Zambie (République de) - Zambia (Republic of) - Zambia (República de)

	D	Mr. CHILESHE Elias

		Communications Authority

		Plot 3141�		Corner of Buyantanshi & Lumumba Roads�		LUSAKA

		Zambia

		Tél: +260 1 246556

		Fax: +260 1 246701

		Email: caz@zamnet.zm

Number of participants:	87
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VII.	Union internationale des télécommunications�International Telecommunication Union�Unión Internacional de Telecommunicaciones���	General Secretariat

		Mr. SCHUSTER Dusan

		Counsellor, SPU

	Radiocommunication Bureau

		Mr. JONES Robert

		Director

		Mr. SMITH Roger

		Head, SSD

		Mr. ARASTEH Kavouss

		Chairman, GTE

		Mr. LEBERT Philippe

		Head, STS

		Mr. LEWIS John

		Head, SPR Division

		Mr. LI Jinxing

		Counsellor, SG 4

		Mr. MESIAS Gerardo

		Counsellor, SG 11

		Mr. AUBINEAU Philippe

		Mr. GRIFFIN Mark

		Mr. LEE Ki-Soo

		Mr. MALAGUTI Nelson

		Mr. SAKAMOTO Mitsuhiro

		Mr. VASSILIEV Alexandre

		Mr. YOUSEFIAN Mehrdad

Number of Participants:	15�

�VIII.	Membres Observateurs�Sector Members Observers�Miembros Observadores����European Broadcasting Union (EBU)

	Mr. O'LEARY Terence

	European Broadcasting Union (EBU)�	Ancienne Route 17A�	1218 GRAND-SACONNEX (GE)�	Switzerland�	Tél.: +41 22 7172713�	Fax: +41 22 7474713�	Email: oleary@ebu.ch

European Telecommunications Satellite �Organization (EUTELSAT)

	Mr. BALDINI Fulgenzio

	European Telecommunications Satellite �	Organization (EUTELSAT)�	70, rue Balard�	75502 PARIS Cedex 15�	France�	Tél.: +33 1 53984713�	Fax: +33 1 53984798�	Email: fbaldini@eutelsat.fr

	Mr. GRECO Antonio

	European Telecommunications Satellite �	Organization (EUTELSAT)�	70, rue Balard�	75502 PARIS Cedex 15�	France�	Tél.: +33 1 39167785�	Fax: +33 1 39168188�	Email: angrema@aol.com

International Telecommunications Satellite �Organization (INTELSAT)

	Miss MAIMO Angela

	International Telecommunications Satellite �	Organization (INTELSAT)�	3400 International Drive N.W.�	WASHINGTON, D.C. 20008-3098�	United States�	Tél.: +1 202 9447538�	Fax: +1 202 9447076�	Email: angela.maimo@intelsat.int

Number of Participants: 	4

����UNIÓN INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES�ADJUNTO B��GRUPO DE REPRESENTANTES�INTERCONFERENCIAS��GINEBRA, 1-2 DE JULIO DE 1999�Documento IRG99-4/ADM/1-S

30 de junio de 1999

Original: inglés���









Orden del día preliminar de la cuarta reunión del GRI

(Ginebra, 1-2 de julio de 1999)



1	Discurso de apertura del Director de la Oficina de Radiocomunicaciones

2	Aprobación del proyecto de orden del día

3	Organización de los trabajos

4	Informe de la tercera reunión del GRI

5	Informe de las reuniones segunda y tercera del GET

6	Presentación de Contribuciones a la reunión

7	Examen del anexo 7 del apéndice S30

8	Examen de la posibilidad de evitar la monopolización del recurso SRS

9	Radiodifusión DTH en las bandas de los servicios de radiodifusión por satélite y fijo por satélite

10	Otros asuntos

�
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Origen: Documentos IRG99-4/12-E, GTE99-3/TEMP/3-E

GRUPO DE REPRESENTANTES INTERCONFERENCIAS

METODOLOGÍA Y RESULTADOS DE LOS ANÁLISIS DE COMPATIBILIDAD �CON OTROS SERVICIOS Y EL PLAN DE LA REGIÓN 2

1	Introducción

Este documento proporciona la metodología aplicada de los resultados preliminares de los análisis de compatibilidad para las asignaciones del "proyecto de Plan" del SRS para las Regiones 1 y 3. La metodología se describe en el anexo 1.

Los datos utilizados para los análisis de compatibilidad se obtuvieron del "proyecto de Plan" elaborado al final del paso 3, como se describe en el Documento GTE99-3/13. Debido a la falta de tiempo, las asignaciones que aparecen en el paso 4 no se han incluido en el análisis. Cabe señalar que aún no se han llevado a cabo los análisis de compatibilidad con respecto a las asignaciones de los enlaces de conexión y los análisis de la posible interferencia causada por los servicios terrenales del Plan del SRS de la Región 2 en las asignaciones de los enlaces descendentes para las Regiones 1 y 3.

En los cálculos se utilizaron los datos sobre sistemas de satélites contenidos en el SNS hasta el 4 de junio de 1999.

2	Resultados de los análisis de compatibilidad llevados a cabo hasta la fecha

2.1	Análisis de compatibilidad entre los enlaces descendentes del SRS y el Plan para la Región 2�(punto 4.3.1.2 del artículo 4 del apéndice S30)

Se identifica un pequeño número de administraciones de la Región 2 como probables afectadas por dos haces del "proyecto de Plan".

�2.2	Análisis de compatibilidad entre los enlaces descendentes del SRS y el servicio terrenal (punto 4.3.1.4 del artículo 4 del apéndice S30)

Se ha identificado un número significativo de administraciones de las Regiones 1 y 3 como probables afectadas por la mayoría de los haces del proyecto de Plan. El número de estas administraciones afectadas se reducirá utilizando la emisión digital en los estudios de replanificación y teniendo en cuenta el nivel de interferencia que existía antes de los cálculos.

2.3	Análisis de compatibilidad entre los enlaces descendentes del SRS y el SFS (espacio�Tierra)�(punto 4.3.1.5 del artículo 4 del apéndice S30)

Se ha identificado las asignaciones SFS de un número significativo de administraciones de las Regiones 1, 2 y 3 como probables afectadas por la mayoría de los haces del "proyecto" de Plan. Si se tiene en cuenta el nivel de interferencia que existía antes de los cálculos, puede que el número de estas administraciones identificadas sea menor.

2.4	Análisis de compatibilidad entre el SFS (espacio�Tierra) y los enlaces descendentes del SRS �(punto 7.2.1 del artículo 7 del apéndice S30)

La mayoría de los haces SRS del "proyecto" de Plan se han identificado como probables afectados por los actuales sistemas del SFS.

3	Conclusión

Los resultados de la evaluación de la compatibilidad realizada hasta el momento demuestran que existen serios problemas con algunos de los demás servicios. Pero se espera que un análisis más detenido de la compatibilidad indique una situación mejor.

�anexo 1

1	Metodologías para los análisis de compatibilidad

1.1	Análisis de compatibilidad entre los enlaces de conexión del SRS y el SFS (espacio�Tierra)�(punto 4.2.1.2 del artículo 4 del apéndice S30A)

1.1.1	Disposición

1.1.1.1	Artículo 4 del apéndice S30A

"4.2.1.2	que tengan inscrita en el Registro una asignación de frecuencia a una estación terrena del servicio fijo por satélite (espacio-Tierra) en la banda de frecuencias 17,7 - 18,1 GHz, o que haya sido objeto de coordinación, o cuya coordinación esté en curso, de conformidad con las disposiciones del número S9.7, y que esté situada dentro de la zona de coordinación de la estación terrena de enlace de conexión del servicio fijo por satélite"

1.1.1.2	Anexo 1 al apéndice S30A

"1	Límites aplicables a la protección de las asignaciones de frecuencia en la banda 17,7 � 18,1 GHz a estaciones terrenas del servicio fijo por satélite (espacio�Tierra) (véanse los § 4.2.1.2 y 4.2.3.2 del artículo 4 del apéndice S30A)

Una administración se considerará afectada cuando, tras la aplicación de los procedimientos del § 3 del anexo 4, la misma quede comprendida en la zona de coordinación de la asignación de frecuencia a una estación terrena transmisora de enlace de conexión.

A los efectos de dicha determinación, se utilizarán los parámetros de la estación terrena de transmisión de enlace de conexión notificados por la administración, que pueden diferir de los indicados en el anexo 3."

1.1.1.3	Reglas de procedimiento

"4.2.1.2

Al determinar las administraciones afectadas de acuerdo con esta disposición, los límites del anexo 1 (§ 1) y del anexo 4 (§ 3) se utilizarán para las estaciones terrenas del servicio fijo por satélite (espacio�Tierra) que estén inscritas en el Registro Internacional de Frecuencias o se hayan comunicado en la fecha de examen de los números S11.2 a S11.9."

1.1.2	Metodología

Como este análisis se basa en el caso más desfavorable (es decir, un ángulo de elevación horizontal de 0 grados, y estaciones terrenas de los enlaces de conexión situadas en los puntos de prueba que se encuentran cerca de la frontera), los contornos de coordinación son mayores que los que se crearán en la etapa de realización del sistema. Por lo tanto, para este estudio no sería conveniente elaborar los contornos de coordinación sino enumerar todas las estaciones terrenas específicas del servicio fijo por satélite (espacio�Tierra) en la banda 17,7 � 18,1 GHz que están inscritas en el Registro Internacional de Frecuencias en el instante de realizar el examen.

�Cabe señalar que la CMR�97 llegó a la conclusión de que:

"	Antes que una administración notifique a la Oficina o ponga a servicio esta asignación de frecuencia a una estación terrena transmisora del enlace de conexión en la banda 17,7 � 18,1 GHz, deberá efectuar la coordinación de esta asignación, utilizando el método detallado en el anexo 4, respecto de cada estación terrena específica del servicio fijo por satélite (espacio�Tierra) en la banda 17,7 � 18,1 GHz:

a)	que se haya inscrito en el Registro Internacional de Frecuencias antes del 27 de octubre de 1997, con una conclusión favorable; o

b)	que haya sido notificada a la Oficina antes del 27 de octubre de 1997 para su inscripción en el Registro Internacional y que reciba ulteriormente una conclusión favorable sobre la base del Plan en vigor el 27 de octubre de 1997."

1.2	Análisis de compatibilidad entre los enlaces de conexión del SRS y el servicio terrenal�(punto 4.2.1.3 del artículo 4 del apéndice S30A)

1.2.1	Disposición

1.2.1.1	Artículo 4 del apéndice S30A

"4.2.1.3	que tengan una asignación de frecuencia en las bandas 14,5 � 14,8 GHz ó 17,7 � 18,1 GHz a una estación terrenal en servicio o que vaya a ponerse en servicio en el plazo de tres años a partir de la fecha proyectada de puesta en servicio de la asignación modificada del enlace de conexión, y que esté situada dentro de la zona de coordinación de la estación terrena de enlace de conexión del servicio fijo por satélite"

1.2.1.2	Anexo 1 al apéndice S30A

"2	Límites aplicables a la protección de las estaciones terrenales en las bandas 14,5 � 14,8 GHz y 17,7-18,1 GHz (véanse los § 4.2.1.3 y 4.2.3.3 del artículo 4 del apéndice S30A)

Una administración se considerará afectada cuando, tras la aplicación de los procedimientos del apéndice S7, la misma quede comprendida en la zona de coordinación de la asignación de frecuencia a una estación terrena transmisora de enlace de conexión9.

A los efectos de dicha determinación, se utilizarán los parámetros de la estación terrena de transmisión de enlace de conexión notificados por la administración, que pueden diferir de los indicados en el anexo 3."

1.2.1.3	Reglas de Procedimiento

"4.2.1.3

Al determinar las administraciones afectadas de acuerdo con esta disposición, se aplicarán los límites del anexo 1 (§ 2). Los § 4.2.1.2 y 4.2.1.3 mencionan "la zona de coordinación de la estación terrena de enlace de conexión del servicio fijo por satélite", lo que implica que toda modificación del Plan debe limitarse a los enlaces de conexión con estaciones terrenas fijas. La Junta ha �observado que pocas inscripciones en el Plan contienen estaciones terrenas de enlace de conexión fijas. De esto cabe concluir que nada impide que una administración aplique el procedimiento del artículo 4 a una estación terrena de enlace de conexión típica, cuya zona de coordinación debe calcularse como se indica en el § 7 del apéndice S7."

1.2.2	Metodología

Este análisis identifica el gran número de administraciones que probablemente resultaran afectadas y que se encuentran situadas próximas a la zona de servicio del enlace de conexión examinado, porque se basa en el caso más desfavorable (es decir, un ángulo de elevación horizontal de 0 grados y estaciones terrenas de los enlaces de conexión situadas en los puntos de prueba que se encuentran cerca de la frontera). En la etapa de realización de la red los contornos de coordinación pueden ser mucho más pequeños porque se decide el emplazamiento de una estación terrena de enlace de conexión. Por lo tanto, para este estudio no sería conveniente elaborar los contornos de coordinación sino enumerar todas las estaciones terrenales (espacio�Tierra) en las bandas 14,5 � 14,8 GHz y 17,7 � 18,1 GHz, que están inscritas en el Registro Internacional de Frecuencias en el instante de realizar el examen.

Cabe señalar que la CMR�97 llegó a la conclusión de que:

"	Antes de que una administración notifique a la Oficina o ponga en servicio esta asignación de frecuencia a una estación transmisora del enlace de conexión en las bandas 14,5 � 14,8 GHz y 17,7 � 18,1 GHz, deberá efectuar la coordinación de esta asignación con cada administración cuyo territorio se encuentre total o parcialmente dentro de la zona de coordinación de la estación terrena del enlace de conexión, utilizando el método detallado en el apéndice S7, respecto de las estaciones de los servicios fijo y móvil en las bandas 14,5 � 14,8 GHz y 17,7 � 18,1 GHz:

a)	que se hayan inscrito en el Registro Internacional de Frecuencias antes del 27 de octubre de 1997, con una conclusión favorable; o

b)	que hayan sido notificadas a la Oficina antes del 27 de octubre de 1997 para su inscripción en el Registro Internacional y que reciban ulteriormente una conclusión favorable sobre la base del Plan en vigor el 27 de octubre de 1997."

1.3	Análisis de compatibilidad entre los enlaces de conexión del SRS y el Plan del SRS en la Región 2�(punto 4.2.1.4 del artículo 4 del apéndice S30A)

1.3.1	Disposición

1.3.1.1	Artículo 4 del apéndice S30A

"4.2.1.4	que tengan una asignación de frecuencia para enlaces de conexión del servicio fijo por satélite (Tierra�espacio) con la anchura de banda necesaria, y una parte cualquiera de la cual caiga dentro de la anchura de banda necesaria de la asignación propuesta, y que sea conforme al Plan para los enlaces de conexión de la Región 2, o con respecto a la cual la Oficina haya publicado ya propuestas de modificación del Plan, de conformidad con lo dispuesto en los § 4.2.6.1 y 4.2.7 del presente artículo"

�1.3.1.2	Anexo 1 al apéndice S30A

"5	Límites aplicables para proteger una asignación de frecuencia en las bandas 17,3 � 18,1 GHz (Regiones 1 y 3) y 17,3 � 17,8 GHz (Región 2) a una estación espacial receptora en el servicio fijo por satélite (Tierra-espacio)

Una administración de la Región 1 ó 3 se considerará afectada por una propuesta de modi�ficación en la Región 2 o viceversa cuando la densidad de flujo de potencia recibida en la estación espacial receptora de enlace de conexión del servicio de radiodifusión por satélite cause un aumento de la temperatura de ruido de la estación espacial de enlace de conexión que rebase el valor umbral de D T / T correspondiente al 3%, donde D T / T se calcula de acuerdo con el método indicado en el apéndice S8, salvo que las densidades máximas de potencia por hertzio promediadas en el MHz más desfavorable se sustituyan por densidades de potencia por hertzio promediadas en toda la anchura de banda RF de las portadoras de los enlaces de conexión (24 MHz para la Región 2 y 27 MHz para las Regiones 1 y 3).

Al aplicar esa disposición a las modificaciones propuestas del Plan de las Regiones 1 y 3 no se tomarán en consideración los sistemas provi�sionales de la Región 2 de conformidad con la Resolución 42 (Rev.Orb�88). Sin embargo, esta disposición se aplicará a los sistemas provisionales de la Región 2 con respecto al Plan de las Regiones 1 y 3."

1.3.1.3	Reglas de procedimiento

"4.2.1.4

Al determinar las administraciones de la Región 2 que pueden resultar afectadas, la modificación propuesta del Plan de las Regiones 1 y 3 se examina con respecto al Plan de la Región 2 existente en la fecha de recepción de la propuesta de modificación, incluidas las modificaciones recibidas antes de esa fecha (se haya completado o no el procedimiento del artículo 4). En el examen se consideran únicamente las administraciones que poseen asignaciones cuya anchura de banda necesaria se superpone con la anchura de banda necesaria de la modificación propuesta. Se identifica que la administración de la Región 2 posee servicios que se consideran afectados cuando se exceden los límites especificados en el § 5 del anexo 1 al apéndice S30A."

1.3.2	Metodología

Con los criterios y la metodología indicados en el anexo 1 y la Regla de Procedimiento antes mencionada, las administraciones que pueden resultar afectadas deben identificarse ejecutando el programa del apéndice AP29 con las siguientes hipótesis extraídas del anexo 3 del apéndice S30A:

–	Densidad de potencia por hertzio promediada en toda la anchura de banda de radiofrecuencia:

	Para las asignaciones en las Regiones 1 y 3: Potencia -10 log (27 MHz) = �Potencia � 74,21 dB(W/Hz)

–	Temperatura del ruido del sistema de satélite para las asignaciones de la Región 2 = 1 500 K

�1.4	Análisis de compatibilidad entre los enlaces descendentes del SRS y el Plan de la Región 2�(punto 4.3.1.2 del artículo 4 del apéndice S30)

1.4.1	Disposición

1.4.1.1	Artículo 4 del apéndice S30

"4.3.1.2		de la Región 2 que tengan una asignación de frecuencia a una estación espacial del servicio de radiodifusión por satélite cuya anchura de banda necesaria coincida parcialmente con la de la asignación propuesta, conforme al Plan de la Región 2, o con respecto a la cual la Oficina ya haya publicado modificaciones propuestas a ese Plan, de conformidad con lo dispuesto en el § 4.3.5.1 ó § 4.3.6 del presente artículo"

1.4.1.2	Anexo 1 al apéndice S30

"3	Límites aplicables a la modificación de la densidad de flujo de potencia a fin de proteger el servicio de radiodifusión por satélite en la banda 12,2 � 12,5 GHz en las Regiones 1 y 2, y en la Región 3 en la banda 12,5 � 12,7 GHz

En relación con el § 4.3.1.2 del artículo 4, una administración de la Región 2 se considerará afectada cuando, por efecto de la modificación del Plan de las Regiones 1 y 3 propuesta, se sobrepasen en cualquier punto de la zona de servicio afectada los valores siguientes de la densidad de flujo de potencia.

En relación con el § 4.3.3.2 ó 4.3.3.6 del artículo 4, según proceda, una administración de la Región 1 ó 3 se considerará afectada cuando, por efecto de la modificación del Plan de la Región 2 propuesta, se sobrepasen en cualquier punto de la zona de servicio afectada los valores siguientes de la densidad de flujo de potencia.

	– 147 dB(W/m2/27 MHz)		para  0°  £  q  <  0,44°;

	– 138  +  25 log q dB(W/m2/27 MHz)		para  0,44°  £  q  <  19,1°;

	– 106 dB(W/m2/27 MHz)		para  q  ³  19,1°;

donde q es:

–	la diferencia en grados entre la longitud de la estación espacial de radiodifusión por satélite de las Regiones 1 ó 3, y la de la estación espacial de radiodifusión por satélite afectada de la Región 2, o

–	la diferencia en grados entre la longitud de la estación espacial de radiodifusión por satélite de la Región 2 y la longitud de la estación espacial de radiodifusión por satélite afectada de la Región 1 o de la Región 3."

1.4.1.3	Reglas de procedimiento

"4.3.1.2

Para determinar qué administraciones de la Región 2 pueden resultar afectadas, se examina la modificación propuesta del Plan de las Regiones 1 y 3 en relación con el Plan de la Región 2 existente en la fecha de recepción de la petición de modificación, incluidas las modificaciones propuestas que se hayan recibido antes de esa fecha (haya terminado o no el procedimiento del artículo 4). En el examen se tendrá en cuenta sólo a las administraciones con asignaciones cuya anchura de banda necesaria superpone la anchura de banda necesaria de la modificación propuesta. �Se estima que la administración de la Región 2 tiene servicios que se consideran afectados cuando la densidad de flujo de potencia sobre cualquier parte de su territorio, dentro del área de servicio de servicio de la asignación de la Región 2 que se examina, excede de los límites especificados en el § 3 del anexo 1 al apéndice S30. En ausencia de un contorno de área de servicio definido, será considerada como área de servicio de la asignación de la Región 2 en examen, el área de la superficie de la Tierra dentro del contorno de _3 dB."

1.4.2	Metodología

Con los criterios y la metodología indicados en el anexo 1 y la Regla de Procedimiento mencionada, deben identificarse las administraciones que probablemente resultarán afectadas.

[En esta etapa no se incluyen en el examen las notificaciones propuestas al Plan de la Región 2]

1.5	Análisis de compatibilidad entre los enlaces descendentes del SRS y el servicio terrenal (punto 4.3.1.4 del artículo 4 del apéndice S30)

1.5.1	Disposición

1.5.1.1	Artículo 4 del apéndice S30

"4.3.1.4	que, aun no teniendo en el canal considerado ninguna asignación de frecuencia en el servicio de radiodifusión por satélite, el valor de la densidad de flujo de potencia en su territorio exceda el límite prescrito a consecuencia de la modificación propuesta; o que, teniendo tal asignación, la zona de servicio a ella asociada no abarque la totalidad del territorio de la administración, y en cuyo territorio, fuera de aquella zona de servicio, la densidad de flujo de potencia producida por la estación espacial de radiodifusión por satélite objeto de esta modificación exceda del límite prescrito como resultado de la modificación propuesta"

1.5.1.2	Anexo 1 al apéndice S30

"8	Límites aplicables a la modificación de la densidad de flujo de potencia, a fin de proteger los servicios terrenales de otras administraciones

	a)	En la Región 1 ó 3:

En relación con el § 4.3.1.4 del artículo 4, una administración de la Región 1 ó 3 se considerará afectada cuando, por efecto de la modificación propuesta de una asignación existente en el Plan para las Regiones 1 y 3, la densidad de flujo de potencia producida en cualquier parte del territorio de esa administración se vea aumentada en más de 0,25 dB con relación a la resultante de la asignación de frecuencia conforme al Plan para las Regiones 1 y 3 en la fecha de entrada en vigor de las Actas Finales (Conferencia de 1977, en vigor el 1 de enero de 1979). Dicha adminis�tración no se considerará afectada si la densidad de flujo de potencia en cualquier parte de su territorio no excede de los límites especificados en los § 5 a) y 5 b) del presente anexo aplicados a la gama de frecuencias 11,7 � 12,5 GHz.

En relación con el § 4.3.1.4 del artículo 4, en el caso de una adición de una nueva asignación al Plan para las Regiones 1 y 3, una administración de la Región 1 ó 3 se considerará afectada cuando la densidad de flujo de potencia producida en cualquier parte de su territorio excede los límites de los § 5 a) y 5 b) del presente anexo aplicados a la gama de frecuencias 11,7 � 12,5 GHz.

�5	Límites aplicables a la modificación de la densidad de flujo de potencia, a fin de proteger los servicios terrenales de las administra�ciones de las Regiones 1 y 316

En relación con el § 4.3.3.7 del artículo 4, una administración de la Región 1 ó 3 se considerará desfavorablemente afectada cuando, por efecto de la modificación al Plan de la Región 2 propuesta, se sobrepasen los valores de la densidad de flujo de potencia siguientes:

a)	en la banda de frecuencias 12,2 � 12,7 GHz para todos los territorios de las administraciones de las Regiones 117 y 3 para todos los ángulos de llegada g :

	– 125 dB(W/m2/4 kHz) para las estaciones espaciales del servicio de radiodifusión por satélite que empleen la polarización circular;

	– 128 dB(W/m2/4 kHz) para las estaciones espaciales del servicio de radiodifusión por satélite que empleen la polarización lineal;

b)	en la banda de frecuencias 12,2-12,5 GHz para los territorios de las administraciones de la Región 3 y de la parte occidental de la Región 1, situados al oeste de la longitud 30° Este18:

	– 132 dB(W/m2/5 MHz)		para  0°  £  g  <  10°;

	– 132  +  4,2 (g – 10) dB(W/m2/5 MHz)		para  10°  £  g  <  15°;

	– 111 dB(W/m2/5 MHz)		para  15°  £  g  <  90°;

4	Límites aplicables a la modificación de la densidad de flujo de potencia, a fin de proteger los servicios terrenales de las administra�ciones de la Región 2

En relación con el § 4.3.1.4 del artículo 4, una administración de la Región 2 se considerará afectada cuando, por efecto de la modificación del Plan de las Regiones 1 y 3 propuesta, la densidad de flujo de potencia producida en cualquier punto de su territorio, para todos los ángulos de incidencia, sea superior a:

– 125 dB(W/m2/4 kHz)	si la estación de radiodifusión por satélite utiliza la polarización circular, y

– 128 dB(W/m2/4 kHz)	si dicha estación utiliza la polarización lineal."

1.5.1.3	Reglas de procedimiento

"4.3.1.4

La Junta entiende que esta disposición tiene por objeto proteger los servicios terrenales en cualquier territorio o parte de un territorio de las tres Regiones cuando este territorio o parte de territorio no esté cubierto por una asignación para radiodifusión por satélite en un canal determinado. Por consiguiente, en la modificación del Plan de las Regiones 1 y 3 se deben tener en cuenta:

–	las estaciones terrenales de las Regiones 1 y 3, y

–	las estaciones terrenales de la Región 2. 

�En el caso de las estaciones terrenales de las Regiones 1 y 3, el § 8 a) del anexo 1 especifica el límite de la densidad de flujo de potencia que no debe rebasar una estación espacial de radiodifusión por satélite en las mismas Regiones. En el caso de estaciones terrenales de la Región 2, el límite de la densidad de flujo de potencia que no debe rebasar una estación espacial de radiodifusión por satélite en las Regiones 1 y 3 es el que se especifica en el § 4 del anexo 1 al apéndice S30. Se requiere el acuerdo de una administración cuando existe un exceso de la densidad de flujo de potencia en alguna parte de su territorio, a menos que la anchura de banda asignada de la asignación sometida a examen entre completamente en la anchura o anchuras de banda signadas de una o más asignaciones1 de la administración potencialmente afectada en el Plan del apéndice S30 y la zona de exceso de la densidad de flujo de potencia esté dentro de la zona o zonas de servicio de dichas asignaciones del apéndice S30. A falta de un contorno definido de zona de servicio, se considerará que la superficie de la Tierra interior al contorno de – 3 dB es la zona de servicio de las asignaciones del apéndice S30 motivo de este examen."

1.5.2	Metodología

Con los criterios y la metodología indicados en el anexo 1 y la Regla de Procedimiento mencionada, deben identificarse las administraciones que probablemente resultarán afectadas.

En esta etapa no se lleva a cabo una comparación con la asignación anterior correspondiente (en el mismo canal). Sin embargo, en el estudio subsiguiente debe realizarse la comparación con la asignación anterior correspondiente (en el mismo canal) del Plan de la CMR�97. La coordinación pendiente del Plan de la CMR�97 debe incorporarse en la lista de la identificación.

Cabe señalar también que en esta etapa no se verifica si las administraciones identificadas tienen o no asignaciones de frecuencias en el servicio de radiodifusión por satélite en el canal correspondiente. Sin embargo, esto se realizará en el estudio subsiguiente.

1.6	Análisis de compatibilidad entre los enlaces descendentes del SRS y el SFS (espacio�Tierra) (punto 4.3.1.5 del artículo 4 del apéndice S30)

1.6.1	Disposición

1.6.1.1	Artículo 4 del apéndice S30

"4.3.1.5	que tengan inscrita en el Registro Internacional de Frecuencias (en adelante denominado el Registro) una asignación de frecuencia en la banda 11,7 � 12,2 GHz en la Región 2 ó 12,2 � 12,5 GHz en la Región 3 a una estación espacial del servicio fijo por satélite o que haya sido objeto de coordinación o cuya coordinación esté en curso, de conformidad con las disposiciones del número S9.7 o del § 7.2.1 del presente apéndice"

�1.6.1.2	Anexo 1 al apéndice S30

"6	Límites aplicables a la modificación de la densidad de flujo de potencia de las asignaciones inscritas en el Plan de las Regiones 1 y 3 a fin de proteger el servicio fijo por satélite (espacio-Tierra) de la Región 2 en la banda 11,7-12,2 GHz, y en el Plan de la Región 2 a fin de proteger el servicio fijo por satélite (espacio-Tierra) de la Región 1 en la banda 12,5-12,7 GHz y de la Región 3 en la banda 12,2-12,7 GHz

En relación con el § 4.3.1.5 del artículo 4, una administración de la Región 2 se considerará afectada cuando la modificación al Plan para las Regiones 1 y 3 propuesta se traduzca, dentro de su territorio, en un aumento de la densidad de flujo de potencia de 0,25 dB o más por encima de la que resulta de las asignaciones de frecuencia inscritas en el Plan para las Regiones 1 y 3 en la fecha de entrada en vigor de las Actas Finales (Conferencia de 1977, en vigor el 1 de enero de 1979).

En relación con el § 4.3.3.5 del artículo 4, una administración de la Región 1 ó 3 se considerará afectada cuando la modificación al Plan para la Región 2 propuesta se traduzca, dentro de su territorio, en un aumento de la densidad de flujo de potencia de 0,25 dB o más por encima de la que resulta de las asignaciones de frecuencia inscritas en el Plan para la Región 2 en la fecha de entrada en vigor de las Actas Finales (Conferencia de 1985).

Sin embargo en el caso en que una asignación de frecuencia del Plan para las Regiones 1 y 3 o sus ulteriores modificaciones produzca en cualquier parte del territorio de una administración de la Región 2 una densidad de flujo de potencia inferior a – 138 dB(W/m2/27 MHz) se considerará que dicha administración no resulta afectada; en el caso en que una asignación de frecuencia del Plan para la Región 2 o sus ulteriores modificaciones produzca en cualquier parte del territorio de una administración de las Regiones 1 ó 3 una densidad de flujo de potencia inferior a �160 dB(W/m2/4 kHz) se considerará que dicha administración no resulta afectada."

1.6.1.3	Reglas de procedimiento

"4.3.1.5

1	La banda 11,7-12,2 GHz en la Región 2 y la banda 12,2 � 12,5 GHz en la Región 3 están atribuidas al servicio fijo por satélite (SFS). Véanse los comentarios efectuados en las Reglas de Procedimiento relativas a los números S5.488 y S5.491.

2	Una administración de la Región 2 figura entre aquéllas cuyo acuerdo se necesita en virtud de este punto cuando se reúnen las siguientes condiciones: 

a)	tiene asignaciones a estaciones espaciales del SFS en la banda 11,7 � 12,2 GHz cuya anchura de banda asignada coincide en parte con la anchura de banda necesaria de la asignación propuesta, y que están: 

–	inscritas en el Registro, con una conclusión favorable en relación con el número S11.31, o

–	publicadas o recibidas para publicación con miras a la coordinación en virtud de la disposición del número S9.7, o

–	publicadas o recibidas para publicación en virtud del § 7.2.1 del artículo 7 del apéndice S30/número S9.8;

�b)	la densidad de flujo de potencia sobre cualquier parte del área de servicio de la asignación para el SFS de la Región 2 mencionada más arriba, resultante de la asignación para el SRS de las Regiones 1 y 3 propuestas, excede de los límites prescritos en los puntos primero y tercero del § 6 del anexo 1 al apéndice S30;

c)	véanse también los comentarios a las Reglas de Procedimiento relativas al anexo 7.

3	Una administración de la Región 3 figura entre aquéllas cuyo acuerdo se necesita en virtud de este punto cuando se reúnen las siguientes condiciones:

a)	tiene asignaciones a estaciones espaciales del SFS en la banda 12,2�12,5 GHz cuya anchura de banda asignada coincide en parte con la anchura de banda necesaria de la asignación propuesta, y que están:

–	inscritas en el Registro, con una conclusión favorable en relación con el número S11.31, o

–	publicadas o recibidas para publicación con miras a la coordinación en virtud de la disposición del número S9.7, o

–	publicadas o recibidas para publicación en virtud del § 7.2.1 del artículo 7 del apéndice S30/número S9.8;

b)	la densidad de flujo de potencia sobre cualquier parte del área de servicio de la asignación para el SFS de la Región 3 mencionada más arriba, resultante de la asignación para el SRS de la Región 1 propuesta excede de los límites prescritos en los puntos primero y tercero del § 6 del anexo 1 al apéndice S30;

c)	véanse también los comentarios a las Reglas de Procedimiento relativas al § 6 del anexo 1.

En el caso de una adición de una nueva asignación al Plan de las Regiones 1 y 3, se aplicará el límite especificado en el tercer punto del § 6 del anexo 1 a las mismas condiciones que las mencionadas en los § 2 y 3 anteriores (véanse igualmente las Reglas relativas a los § 4.1 a) y 4.1 b) anteriores)."

1.6.2	Metodología

Con los criterios y la metodología indicados en el anexo 11 y la Regla de Procedimiento mencionada, deben identificarse las administraciones que probablemente resultarán afectadas.

En esta etapa no se lleva a cabo una comparación entre la asignación anterior correspondiente (en el mismo canal). Sin embargo, en el estudio subsiguiente debe realizarse la comparación con la asignación anterior correspondiente (en el mismo canal) del Plan de la CMR�97. La coordinación pendiente del Plan de la CMR�97 debe incorporarse en la lista de la identificación.

1.7	Análisis de compatibilidad entre el Plan de la Región 2 y los enlaces de conexión del SRS (punto 4.2.3.4 del artículo 4 del apéndice S30)

1.7.1	Disposición

1.7.1.1	Artículo 4 del apéndice S30A

"4.2.3.4	que tengan una asignación para enlaces de conexión en el servicio fijo por satélite (Tierra-espacio) con la anchura de banda necesaria, y una parte cualquiera de la cual caiga dentro de la anchura de banda necesaria de la asignación propuesta, y que sea conforme al Plan para los �enlaces de conexión de las Regiones 1 y 3, o con respecto a la cual la Oficina haya publicado ya propuestas de modificación del Plan, de conformidad con lo dispuesto en los § 4.2.6.1 y 4.2.7 del presente artículo"

1.7.1.2	Anexo 1 al apéndice S30A

"5	Límites aplicables para proteger una asignación de frecuencia en las bandas 17,3 � 18,1 GHz (Regiones 1 y 3) y 17,3 � 17,8 GHz (Región 2) a una estación espacial receptora en el servicio fijo por satélite (Tierra-espacio)

Una administración de la Región 1 ó 3 se considerará afectada por una propuesta de modi�ficación en la Región 2 o viceversa cuando la densidad de flujo de potencia recibida en la estación espacial receptora de enlace de conexión del servicio de radiodifusión por satélite cause un aumento de la temperatura de ruido de la estación espacial de enlace de conexión que rebase el valor umbral de D T / T correspondiente al 3%, donde D T / T se calcula de acuerdo con el método indicado en el apéndice S8, salvo que las densidades máximas de potencia por hertzio promediadas en el MHz más desfavorable se sustituyan por densidades de potencia por hertzio promediadas en toda la anchura de banda RF de las portadoras de los enlaces de conexión (24 MHz para la Región 2 y 27 MHz para las Regiones 1 y 3).

Al aplicar esa disposición a las modificaciones propuestas del Plan de las Regiones 1 y 3 no se tomarán en consideración los sistemas provi�sionales de la Región 2 de conformidad con la Resolución 42 (Rev.Orb�88). Sin embargo, esta disposición se aplicará a los sistemas provisionales de la Región 2 con respecto al Plan de las Regiones 1 y 3."

1.7.1.3	Reglas de procedimiento

"4.2.3.4

Al determinar las administraciones de las Regiones 1 y 3 que pueden resultar afectadas, la modificación propuesta del Plan de la Región 2 se examina con respecto al Plan de las Regiones 1 y 3 existente en la fecha de recepción de la modificación, incluidas las modificaciones propuestas recibidas antes de esa fecha (se haya completado o no el procedimiento del artículo 4). El examen identifica únicamente las administraciones que tienen asignaciones cuya anchura de banda necesaria se superpone con la anchura de banda necesaria de la modificación propuesta. Se identifica que una administración tiene servicios que pueden resultar afectados cuando se exceden los límites especificados en el § 5 del anexo 1 al apéndice S30A."

1.7.2	Metodología

Con los criterios y la metodología prescritos en el anexo 1 y en la regla de procedimiento antes mencionada, las administraciones que probablemente se verían afectadas deben identificarse aplicando el programa del apéndice AP29, sobre la base de las siguientes hipótesis:

–	Densidad de potencia media por hertz para el total de la anchura de banda de radiofrecuencia:

	Para las asignaciones de la Región 2:�Potencia -10 log (24 MHz) = Potencia - 73,80 dB(W/Hz)

–	Temperatura de ruido del sistema de satélites para las asignaciones "existentes" de las Regiones 1 y 3 antes del 27 de octubre de 1997 (valores por defecto mientras no se notifiquen otros valores)�= 1 800 K (para 17 GHz)

�–	Temperatura de ruido del sistema de satélites para las demás asignaciones de las Regiones 1 y 3�= 600 K (para 17 GHz)

1.8	Análisis de compatibilidad entre el servicio fijo por satélite (espacio�Tierra) y enlaces de conexión del servicio de radiodifusión por satélite �(punto 7.1 del artículo 7 del apéndice S30A)

1.8.1	Disposición

1.8.1.1	Artículo 7 del apéndice S30A

"7.1	Las disposiciones de los artículos S9 y S11 y del apéndice S8, junto con las del anexo 4, se aplican en la banda 17,7-18,1 GHz a las estaciones espaciales transmisoras del servicio fijo por satélite, y las disposiciones de la Resolución 33 se aplican a las estaciones espaciales del servicio de radiodifusión por satélite en la Región 2 en la banda 17,3-17,8 GHz con la salvedad de que, en relación con las estaciones de enlace de conexión los criterios pertinentes mencionados en el apéndice S8 se sustituyen por los valores indicados en el § 1 del anexo 4."

1.8.1.2	Anexo 4 al apéndice S30A

"1	Valores umbral que han de tomarse en consideración para determinar cuándo se requiere coordinación entre estaciones espaciales transmisoras del servicio fijo por satélite o del servicio de radio�difusión por satélite y una estación espacial receptora que figura en el Plan de enlaces de conexión en las bandas de frecuencias 17,3 � 18,1 GHz (Regiones 1 y 3) y 17,3 � 17,8 GHz (Región 2)

Con respecto al § 7.1 del artículo 7, deberá procederse a la coordinación de una estación espacial transmisora del servicio fijo por satélite o del servicio de radiodifusión por satélite con la estación espacial receptora de un enlace de conexión del servicio de radiodifusión por satélite del Plan de las Regiones 1 y 3 o del Plan de la Región 2 para separaciones angulares geocéntricas entre satélites inferiores a 3° o superiores a 150° cuando por efecto de la densidad de flujo de potencia recibida en una estación espacial receptora de enlace de conexión del servicio de radiodifusión por satélite de otra administración, la temperatura de ruido de dicha estación espacial de enlace de conexión sufra un aumento que rebase un valor umbral de DTs / Ts correspondiente al 4%. DTs / Ts se calcula de acuerdo con el caso II del método indicado en el apéndice S8.

La anterior disposición no se aplica cuando la separación angular geocéntrica entre una estación espacial transmisora del servicio fijo por satélite o del servicio de radiodifusión por satélite y una estación espacial receptora que figure en el Plan de enlaces de conexión sea superior a 150° de arco y la densidad de flujo de potencia en el espacio libre producida por la estación espacial transmisora del servicio fijo por satélite no exceda de – 137 dB(W/m2/MHz) sobre la superficie de la Tierra, en el limbo ecuatorial terrestre."

1.8.2	Metodología

Las redes del servicio fijo por satélite con estaciones espaciales que transmiten en la banda de frecuencias 17,7 � 18,1 GHz deben identificarse.

Seguidamente, para cada red identificada, se aplicará el programa de AP29 con un valor de umbral de DTs / Ts correspondiente al 6%, así como las siguientes hipótesis.

�–	Densidad de potencia media por hertz para el total de la anchura de banda de radiofrecuencias:

	Para las asignaciones de la Región 2:�Potencia -10 log (24 MHz) = Potencia - 73,80 dB(W/Hz)

–	Temperatura de ruido del sistema de satélites para las asignaciones "existentes" de las Regiones 1 y 3 antes del 27 de octubre de 1997 (valores por defecto mientras no se notifiquen otros valores)�= 1 800 K (para 17 GHz)

–	Temperatura de ruido del sistema de satélites para las demás asignaciones de las Regiones 1 y 3�= 600 K (para 17 GHz)

1.9	Análisis de compatibilidad entre estaciones de radiodifusión por satélite no previstas en la Región 2 y enlaces de conexión del servicio de radiodifusión por satélite�(punto 7.1 del artículo 7 del apéndice S30A)

1.9.1	Disposición

1.9.1.1	Artículo 7 del apéndice S30A

"7.1	Las disposiciones de los artículos S9 y S11 y del apéndice S8, junto con las del anexo 4, se aplican en la banda 17,7-18,1 GHz a las estaciones espaciales transmisoras del servicio fijo por satélite, y las disposiciones de la Resolución 33 se aplican a las estaciones espaciales del servicio de radiodifusión por satélite en la Región 2 en la banda 17,3-17,8 GHz con la salvedad de que, en relación con las estaciones de enlace de conexión los criterios pertinentes mencionados en el apéndice S8 se sustituyen por los valores indicados en el § 1 del anexo 4."

1.9.1.2	Anexo 4 al apéndice S30A

"1	Valores umbral que han de tomarse en consideración para determinar cuándo se requiere coordinación entre estaciones espaciales transmisoras del servicio fijo por satélite o del servicio de radiodifusión por satélite y una estación espacial receptora que figura en el Plan de enlaces de conexión en las bandas de frecuencias 17,3 � 18,1 GHz (Regiones 1 y 3) y 17,3 � 17,8 GHz (Región 2)

Con respecto al § 7.1 del artículo 7, deberá procederse a la coordinación de una estación espacial transmisora del servicio fijo por satélite o del servicio de radiodifusión por satélite con la estación espacial receptora de un enlace de conexión del servicio de radiodifusión por satélite del Plan de las Regiones 1 y 3 o del Plan de la Región 2 para separaciones angulares geocéntricas entre satélites inferiores a 3° o superiores a 150° cuando por efecto de la densidad de flujo de potencia recibida en una estación espacial receptora de enlace de conexión del servicio de radiodifusión por satélite de otra administración, la temperatura de ruido de dicha estación espacial de enlace de conexión sufra un aumento que rebase un valor umbral de DTs / Ts correspondiente al 4%. DTs / Ts se calcula de acuerdo con el caso II del método indicado en el apéndice S8.

�La anterior disposición no se aplica cuando la separación angular geocéntrica entre una estación espacial transmisora del servicio fijo por satélite o del servicio de radiodifusión por satélite y una estación espacial receptora que figure en el Plan de enlaces de conexión sea superior a 150° de arco y la densidad de flujo de potencia en el espacio libre producida por la estación espacial transmisora del servicio fijo por satélite no exceda de – 137 dB(W/m2/MHz) sobre la superficie de la Tierra, en el limbo ecuatorial terrestre."

1.9.1.3	Resolución 33 (Rev.CMR�97)

Véanse los resuelve 1 y 2 y la sección B.

"Sección B - Procedimiento de coordinación entre estaciones espaciales del servicio de radiodifusión por satélite y sistemas espaciales de otras administraciones

3.	Una administración que tenga la intención de poner en servicio una estación espacial del servicio de radiodifusión por satélite aplicará, a los fines de la coordinación con los sistemas espaciales de otras administraciones, las disposiciones siguientes del artículo 11 del Reglamento de Radiocomunicaciones:

3.1	Números 1041 a 1058 inclusive.

	3.2.1	Números 1060 a 10651.

	3.2.2	No será necesaria la coordinación mencionada en el § 3.2.1 cuando una administración se proponga modificar las características de una asignación existente de manera que no se aumente la probabilidad de interferencia perjudicial causada a estaciones del servicio de radiocomunicación espacial de otras administraciones.

	3.2.3	Números 1074 a 1105 inclusive."

1.9.2	Metodología

Las redes no previstas del servicio de radiodifusión por satélite en la Región 2 con estaciones espaciales que transmiten en la banda de frecuencias 17,3 � 17,8 GHz deberían identificarse.

Seguidamente, para cada red identificada, se aplicará el programa de AP29 con un valor de umbral de DTs / Ts correspondiente al 6%, así como las hipótesis siguientes.

–	Densidad de potencia media por hertz para el total de anchura de banda de radiofrecuencias:

	Para las asignaciones de la Región 2:�Potencia -10 log (24 MHz) = Potencia - 73,80 dB(W/Hz)

–	Temperatura de ruido del sistema de satélites para las asignaciones "existentes" de las Regiones 1 y 3 antes del 27 de octubre de 1997 (valores por defecto mientras no se notifiquen otros valores)�= 1 800 K (para 17 GHz)

�–	Temperatura de ruido del sistema de satélites para las demás asignaciones de las Regiones 1 y 3.�= 600 K (para 17 GHz)

1.10	Análisis de compatibilidad entre el Plan de la Región 2 y los enlaces descendentes del servicio de radiodifusión por satélite (punto 4.3.3.2 del artículo 4 del apéndice S30)

1.10.1	Disposición

1.10.1.1	Artículo 4 del apéndice S30

"4.3.3.2	de las Regiones 1 y 3 que tengan una asignación de frecuencia a una estación espa�cial del servicio de radiodifusión por satélite cuya anchura de banda necesaria coincida parcial�mente con la de la asignación propuesta, conforme al Plan de las Regiones 1 y 3, o con respecto a la cual la Oficina ya haya publicado modificaciones propuestas a ese Plan, de conformidad con lo dispuesto en el § 4.3.5.1 ó § 4.3.6 del presente artículo"

1.10.1.2	Anexo 1 al apéndice S30

"3	Límites aplicables a la modificación de la densidad de flujo de potencia a fin de proteger el servicio de radiodifusión por satélite en la banda 12,2 � 12,5 GHz en las Regiones 1 y 2, y en la Región 3 en la banda 12,5 � 12,7 GHz

En relación con el § 4.3.1.2 del artículo 4, una administración de la Región 2 se considerará afectada cuando, por efecto de la modificación del Plan de las Regiones 1 y 3 propuesta, se sobrepasen en cualquier punto de la zona de servicio afectada los valores siguientes de la densidad de flujo de potencia.

En relación con el § 4.3.3.2 ó 4.3.3.6 del artículo 4, según proceda, una administración de la Región 1 ó 3 se considerará afectada cuando, por efecto de la modificación del Plan de la Región 2 propuesta, se sobrepasen en cualquier punto de la zona de servicio afectada los valores siguientes de la densidad de flujo de potencia.

	– 147 dB(W/m2/27 MHz)		para  0°  £  q  <  0,44°;

	– 138  +  25 log q dB(W/m2/27 MHz)		para  0,44°  £  q  <  19,1°;

	– 106 dB(W/m2/27 MHz)		para  q  ³  19,1°;

donde q es:

–	la diferencia en grados entre la longitud de la estación espacial de radiodifusión por satélite de las Regiones 1 ó 3, y la de la estación espacial de radiodifusión por satélite afectada de la Región 2, o

–	la diferencia en grados entre la longitud de la estación espacial de radiodifusión por satélite de la Región 2 y la longitud de la estación espacial de radiodifusión por satélite afectada de la Región 1 o de la Región 3."

�1.10.1.3	Reglas de procedimiento

"4.3.3.2

Para determinar qué administraciones de la Región 1 pueden resultar afectadas, se examina la modificación propuesta del Plan de las Región 2 en relación con el Plan de las Regiones 1 y 3 existente en la fecha de recepción de la petición de modificación, incluidas las modificaciones propuestas que se hayan recibido antes de esa fecha (haya terminado o no el procedimiento del artículo 4). En el examen se tendrá en cuenta sólo a las administraciones con asignaciones cuya anchura de banda necesaria superpone la anchura de banda necesaria de la modificación propuesta. Se estima que la administración de la Región 1 tiene servicios que se consideran afectados cuando la densidad de flujo de potencia sobre cualquier parte de su territorio, dentro del área de servicio de la asignación de la Región 1 que se examina excede de los límites especificados en el § 3 del anexo 1 al apéndice S30. En ausencia de un contorno de área de servicio definido, será considerada como área de servicio de la asignación de la Región 1 en examen, el área de la superficie de la Tierra dentro del contorno de � 3 dB."

1.10.2	Metodología

Con los criterios y la metodología prescritos en el anexo 1 y en la Regla de Procedimiento antes mencionada, deben identificarse las administraciones con probabilidad de verse afectadas.

1.11	Análisis de compatibilidad entre estaciones terrenales y enlaces descendentes del servicio de radiodifusión por satélite �(punto 6.1.1 del artículo 6 del apéndice S30)

1.11.1	Disposición

1.11.1.1	Artículo 6 del apéndice S30

"6.1.1	Antes de que una administración notifique a la Oficina una asignación de frecuencia a una estación transmisora terrenal, deberá iniciar la coordinación con cualquier administración que tenga una asignación a una estación de radiodifusión por satélite conforme al Plan Regional apropiado:

–	si las anchuras de banda necesarias de las dos transmisiones coinciden parcialmente; y

–	si la densidad de flujo de potencia que produciría la estación transmisora terrenal en proyecto excediera el valor calculado de conformidad con el anexo 3 en uno o más puntos del borde de la zona de servicio comprendida en la zona de cobertura de la estación de radiodifusión por satélite."

1.11.1.2	Anexo 3 al apéndice S30

"2.3	Relación de protección (R)

2.3.1	En el caso de una sola fuente de interferencia, la relación de protección con respecto a todos los tipos de emisión terrenal, con excepción de los sistemas de televisión multicanal con modulación de amplitud, es igual a 35 dB cuando la diferencia entre las frecuencias portadoras de las señales deseada e interferente es igual o inferior a ± 10 MHz; disminuye linealmente de 35 a 0 dB para diferencias entre 10 y 35 MHz y es igual a 0 dB para diferencias superiores a 35 MHz (véase la figura 1).

�2.3.2	La diferencia entre las frecuencias portadoras debe determinarse partiendo de las asignaciones de frecuencia que figuran en el Plan de radiodifusión por satélite o, en el caso de asignaciones no contenidas en un plan, a base de la descripción de las características del sistema proyectado o en servicio. Para los sistemas de televisión multicanal con modulación de amplitud, que producen altas crestas de densidad de flujo de potencia dentro de una parte considerable de su anchura de banda ocupada, la relación de protección R es igual a 35 dB cualquiera que sea la diferencia entre las frecuencias portadoras.

2.3.3	Las señales de estaciones terrenales se tendrán en cuenta únicamente si su anchura de banda necesaria y la de la asignación a la estación del servicio de radiodifusión por satélite coinciden parcialmente."

1.11.2	Metodología

Las estaciones terrenales que transmiten en la banda de frecuencias 11,7 � 12,5 GHz deberían identificarse.

Seguidamente, se calculará la relación C/I aplicando los criterios del anexo 3 respecto de las asignaciones de frecuencias del servicio de radiodifusión por satélite (en las bandas 11,7 � 12,5 GHz en la Región 1, y 11,7 � 12,2 GHz en la Región 3).

1.12	Análisis de compatibilidad entre el servicio fijo por satélite (espacio�Tierra) y enlaces descendentes del servicio de radiodifusión por satélite �(punto 7.2.1 del artículo 7 del apéndice S30)

1.12.1	Disposición

1.12.1.1	Artículo 7 del apéndice S30

"7.2.1	Antes de que una administración notifique a la Oficina o ponga en servicio una asignación de frecuencia a una estación espacial del servicio fijo por satélite, tratará de obtener el acuerdo de cualquier otra administración que tenga una asignación de frecuencia conforme al Plan Regional apropiado:

a)	si una parte de la anchura de banda necesaria prevista para la estación espacial del servicio fijo por satélite cae dentro de la anchura de banda necesaria asociada a la asignación de la estación del servicio de radiodifusión por satélite; y

b)	si la densidad de flujo de potencia que produzca la propuesta asignación del servicio fijo por satélite excede el valor especificado en el anexo 4.

A tal fin, la administración que trata de llegar a un acuerdo proporcionará a las administraciones comprendidas en este punto la información que se enumera en los anexos 2A y 2B al apéndice S4."

1.12.1.2	Anexo 4 al apéndice S30

"Con referencia al § 7.2.1 del artículo 7, debe procederse a la coordinación de una estación espacial del servicio fijo por satélite o del servicio de radiodifusión por satélite de la Región 2 cuando, en condiciones supuestas de propagación en espacio libre, la densidad de flujo de potencia producida en el territorio de una administración de las Regiones 1 ó 3, sobrepase el valor definido en las expresiones que figuran más abajo.

�Con referencia al § 7.2.1 del artículo 7, debe procederse a la coordinación de una estación espacial del servicio fijo por satélite de las Regiones 1 ó 3 cuando, en condiciones supuestas de propagación en espacio libre, la densidad de flujo de potencia producida en el territorio de una administración de la Región 2 sobrepase el valor definido en las expresiones siguientes:

	– 147 dB(W/m2/27 MHz)		para  0°  £  q  <  0,44°;

	– 138  +  25 log q dB(W/m2/27 MHz)		para  0,44°  £  q  <  19,1°;

	– 106 dB(W/m2/27 MHz)		para  q  ³  19,1°;

donde q es:

–	la diferencia en grados entre la longitud de la estación espacial interferente del servicio fijo por satélite en la Región 2 y la longitud de la estación espacial afectada del servicio de radiodifusión por satélite en las Regiones 1 y 3, o

–	la diferencia en grados entre la longitud de la estación espacial interferente del servicio fijo por satélite en las Regiones 1 ó 3 y la longitud de la estación espacial del servicio de radiodifusión por satélite afectada en la Región 2."

1.12.2	Metodología

Las administraciones que probablemente se verían afectadas y poseen estaciones espaciales del servicio fijo por satélite que transmiten en las bandas de frecuencia 11,7 � 12,2 GHz (Región 2) y 12,2 � 12,5 GHz (Región 3) deben identificarse aplicando los criterios que se especifican en el anexo 4.

Se verificará el recubrimiento de frecuencias y de zonas geográficas (basándose en los puntos de prueba del servicio de radiodifusión por satélite) entre la zona de servicio del SRS y la zona de exceso de dfp.
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GRUPO DE REPRESENTANTES INTERCONFERENCIAS

METODOLOGÍA PARA APLICAR EL NUEVO ENFOQUE DE PLANIFICACIÓN

1	Estudios preliminares

La Oficina llevó a cabo un estudio teórico preliminar a los efectos de evaluar si el gráfico de canal definido en la GET-2 podía aplicarse o no en la secuencia definida (véase el Documento GTE99�3/7).

El estudio ha permitido concluir que sería más apropiado empezar con el gráfico de canal b).

Por consiguiente, la descripción metodológica que sigue se basa en el uso del gráfico de canal b). En caso de requerirse la aplicación de cualquier otro gráfico de canal, sería oportuno obtener nuevas aclaraciones del GET, tal como se menciona en la parte correspondiente del presente documento.

2	Aplicación de la Fase 1: Definición de una posición de órbita seleccionada a priori 

Como resultado de las conclusiones de la GRI�3, la Oficina de Radiocomunicaciones envió la Carta circular CR/117 de 1 de marzo de 1999 a todas las administraciones, rogándoles informar a la Oficina qué posiciones orbitales preferían para sus haces en lugar de las existentes, de modo que el GET pudiera iniciar sus estudios de replanificación.

En caso de que, en respuesta a CR/117, una administración solicitara trasladar sus asignaciones a una posición orbital diferente de la mencionada en los apéndices S30/S30A, que constituye la posición orbital propuesta por defecto, la Oficina recalcularía los parámetros del haz (ganancia de antena y parámetros de elipse) relacionados con dichas asignaciones utilizando el soporte lógico de elipse de la CMR�97.

3	Aplicación de la Fase 2: Creación de haces compuestos

De conformidad con las instrucciones de la GRI�3, la Oficina realizó consultas con todas las administraciones interesadas en relación con el empleo del haz compuesto.

�Como resultado de estas consultas, la Oficina creó un conjunto de haces compuestos para su utilización en los estudios de replanificación.

4	Aplicación de la Fase 3

4.1	Introducción

Según concluyó la GET�2, la Fase 3 se describe mediante una lista de criterios generales para aplicar a los efectos de definir el orden de los haces que habrán de introducirse en el Plan revisado (véase el punto A6.4.3 del Adjunto 6 del Documento GTE99�2/20).

Con el fin de aplicar estos criterios se requerían nuevas consideraciones, que se presentan en las secciones que siguen. En el anexo 2, un gráfico resume el algoritmo empleado para aplicar la Fase 3.

Una vez definido el "Plan de punto de partida de la Fase 3" como se indica más adelante en la sección 4.2, se analiza el primer haz de la Fase 3 por considerar en relación con dicho "Plan de punto de partida de la Fase 3". Cuando los resultados del análisis satisfacen los criterios, el primer haz de la Fase 3 se incluye en el mencionado "Plan de punto de partida de la Fase 3", que se denomina a continuación "Proyecto de Plan de la Fase 3". Luego el "Proyecto de Plan de la Fase 3" se actualiza después de cada inclusión en él de un haz de la Fase 3 que haya pasado con éxito el análisis de la Fase 3 y satisfaga los criterios. Seguidamente, este "Proyecto de Plan de la Fase 3" se emplea en su evolución para analizar los haces de la Fase 3 subsiguientes.

4.2	Aplicación del primer criterio: haces "existentes"1

Con el objeto de definir el "Plan de punto de partida de la Fase 3", todas las asignaciones "existentes" de todos los haces "existentes" se incluyen en el "Plan de punto de partida de la Fase 3".

Para cada haz del Plan correspondiente a esta categoría, se agregan 10 "nuevos" canales con nuevos parámetros en la subbanda de frecuencias ya asignada a las asignaciones "existentes" del haz "existente" correspondiente. Entre los nuevos canales y sus correspondientes asignaciones "existentes" se crea un "grupo" MSPACE de forma que no se exceda un número total de 10 canales por país o el número de canales de un "sistema existente", superior a 102.

A continuación se efectúa un análisis de compatibilidad SRS�SRS a los efectos de comprobar si dichos 10 "nuevos" canales son aceptables o no: los 10 "nuevos" canales en cuestión son aceptables cuando su EPM es positivo y además si no degrada en más de 0,25 dB el EPM, ya negativo, de las demás asignaciones "existentes".

En caso de existir muchos haces en esta categoría, se tratarán en un orden definido sobre la base de:

i)	el haz con la dimensión mínima de arco de servicio (países de gran latitud con pequeños ángulos de elevación);

ii)	el tamaño de haz máximo.

�Sin embargo, cuando sólo hay pocos haces dentro de esta categoría y es probable que sean compatibles entre sí, se tratan simultáneamente.

Cuando un haz no puede obtener 10 "nuevos" canales en la subbanda de frecuencias ya asignada a su correspondiente haz "existente", no se incluye en el "Proyecto de Plan de la Fase 3" en esta etapa y se considerará junto con otros haces con arreglo a la sección 4.3.

Tras introducir satisfactoriamente uno o todos los haces en el "Proyecto de Plan de la Fase 3", según el caso de tratamiento, todas las situaciones de referencia positivas del "Proyecto de Plan de la Fase 3" se actualizan para preparar el tratamiento del haz siguiente o la aplicación del punto 4.3 que sigue, según los casos.

4.3	Aplicación de haces nacionales únicos o compuestos

Teniendo en cuenta las posiciones orbitales preferidas que dieron a conocer las administraciones en respuesta a la carta circular CR/117, los haces en el nuevo método de planificación se consideran como sigue.

La primera medida que debe adoptarse es definir el orden de tratamiento de los haces. Este orden se define sobre la base de:

i)	el haz con mínimo tamaño de arco de servicio (países de gran latitud, con pequeños ángulos de elevación);

ii)	haces compuestos;

iii)	tamaño de haz máximo.

Seguidamente, para cada haz de esta categoría, se realiza un estudio sobre la víctima y un estudio sobre el culpable (véase el anexo 1), con el fin de asignar la subbanda de frecuencias más conveniente.

La selección de la subbanda de frecuencias se basa en el mismo criterio empleado en el Método 1, Fase 4, es decir, se selecciona la subbanda de frecuencias de mayor suma de EPM de todos los canales en el punto de prueba más desfavorable.

En los casos en que un solo criterio no sea suficiente para seleccionar entre dos subbandas de frecuencias, se introducirá en el futuro un segundo criterio, consistente en seleccionar la subbanda de frecuencias con la menor desviación típica (en términos matemáticos) de EPM.

Cuando un haz no puede incluirse en el "Proyecto de Plan de la Fase 3", se le considerará con arreglo a la Fase 4 descrita más adelante.

Tras introducir de manera satisfactoria un haz en el "Proyecto de Plan de la Fase 3", todas las situaciones de referencia positivas del "Proyecto de Plan de la Fase 3" se actualizan, a los efectos de preparar el tratamiento del haz siguiente o la aplicación de las disposiciones de la sección 4.4, según el caso.

Para reducir el exceso de interferencia cuando el mismo servicio y otros comparten la misma banda de frecuencias, tiene lugar una aplicación alternativa, en que el primer criterio para seleccionar la subbanda de frecuencias más apropiada es la reutilización, en la medida de lo posible, de la misma subbanda de frecuencias en la que la CMR�97 haya asignado asignaciones correspondientes.

Esta aplicación alternativa se elige cuando permite la introducción de más haces en el "Proyecto de Plan de la Fase 3".

Sin embargo, para posiciones orbitales específicamente solicitadas, este orden de tratamiento puede ser diferente.

�Las administraciones son libres de elegir posiciones orbitales y canales, siempre que no impongan restricciones indebidas al proceso de nueva planificación.

4.4	Aplicación de haces multinacionales3

4.4.1	Los haces multinacionales "existentes" de entre los que figuran en el Plan de la CMR�77 se tratarán con arreglo al punto 4.2.

4.4.2	Los haces multinacionales distintos de los que figuran en el Plan de la CMR�77 se tratarán con arreglo a lo indicado en el Paso 4 o en los pasos posteriores. Véase también el punto 2.12.7 del Documento IRG�4/19.

4.5	Verificación de posibles limitaciones indebidas al proceso de replanificación

El objeto de esta medida es comprobar si algún haz, entre los que no se incluyeron en el Plan después de la Fase 3, está sujeto a limitaciones indebidas impuestas por otros haces incluidos satisfactoriamente en el Plan con arreglo a la Fase 3 antes que él. Las administraciones pueden elegir las posiciones orbitales y los canales libremente, siempre y cuando ello no imponga limitaciones indebidas al proceso de replanificación.

Si tal es el caso para el haz en cuestión, las limitaciones indebidas (por ejemplo, la solicitud de múltiples haces superpuestos en lugar de un haz compuesto y/o la solicitud de múltiples posiciones orbitales en lugar de una) se eliminarán (por ejemplo, empleando un haz compuesto en lugar de múltiples haces superpuestos y/o una posición en lugar de múltiples posiciones orbitales), procediéndose a un nuevo estudio en el marco de la Fase 3.

5	Aplicación de la Fase 4

5.1	Introducción

La metodología que se define a continuación es aplicable a cada haz único o compuesto no contemplado en el "Proyecto de Plan de la Fase 3". El "Proyecto de Plan de la Fase 3" al término de la Fase 3 se utiliza por consiguiente como "Plan de punto de partida de la Fase 4". El primer haz de la Fase 4 por considerar se analiza en relación con este "Plan de punto de partida de la Fase 4". Cuando los resultados de este análisis satisfacen los criterios, el primer haz de la Fase 4 se incluye en el "Plan de punto de partida de la Fase 4", que pasa a denominarse "Proyecto de Plan de la Fase 4". El "Proyecto de Plan de la Fase 4" se actualiza entonces después de cada inclusión en él de un haz de la Fase 4 que haya pasado con éxito el análisis de la Fase 4 y satisfaga los criterios. Seguidamente, este "Proyecto de Plan de la Fase 4" se utiliza en su evolución para analizar los haces de la Fase 4 subsiguientes.

En el anexo 3, un gráfico resume el proyecto de algoritmo empleado para aplicar la Fase 4.

�5.2	Definición de la lista de orden de haces

El orden de tratamiento de los haces no incluidos en el Plan en la Fase 3 se define sobre la base de:

i)	haz nacional situado en la misma posición que un haz "existente", si lo hay, (resto de la sección 4.2),

ii)	el haz con el tamaño mínimo de arco de servicio,

iii)	haces compuestos,

iv)	tamaño de haz máximo,

v)	haz multinacional (Se aceptan los que se han mencionado en el punto 4.4.1).

NOTA - Una administración que tenga un haz "existente" y que terminó o está a punto de terminar la explotación puede solicitar a la Oficina que cambie la posición orbital de su sistema "existente". En este caso, dejará de considerarse al sistema como existente. Será objeto de una nueva posición orbital y se utilizarán sus nuevos parámetros para los estudios de nueva planificación4.

5.3	Descripción de la metodología de la Fase 4

Para cada haz que se considere en la Fase 4 se aplican las siguiente subfases:

5.3.1	Analizar otras posiciones orbitales preferidas

Pártase de la segunda posición orbital preferida más cercana, si existe, y efectúese un estudio sobre la víctima y un estudio sobre el culpable (véase el anexo 1), con el objeto de identificar la subbanda de frecuencias más conveniente en dicha posición.

La selección de la subbanda de frecuencias se basa en el mismo criterio empleado en el Método 1, Fase 4, así como en la sección 4.3, es decir, la selección de la subbanda de frecuencias con la mayor suma de EPM de todos los canales en el punto de prueba más desfavorable.

En los casos en que un solo criterio no sea suficiente para seleccionar entre dos subbandas de frecuencias, se aplicará en el futuro un segundo criterio, consistente en seleccionar la subbanda de frecuencias con la menor desviación típica (en términos matemáticos) de EPM.

Tras la introducción satisfactoria de un haz de la Fase 4 en el "Proyecto de Plan de la Fase 4", todas las situaciones de referencia positivas del "Proyecto de Plan de la Fase 4" se actualizan, a los efectos de preparar el tratamiento del siguiente haz.

Si no se dispone de ninguna subbanda de frecuencias en la segunda posición orbital preferida más cercana, ha de considerarse la siguiente posición orbital más cercana, si existe.

De no suministrarse una segunda u otra posición orbital preferida, adóptense las medidas de la Fase 4 que se describen en la sección 5.3.2 que sigue.

5.3.2	Estudios sobre el culpable en la Fase 4

Efectúese un estudio sobre el culpable (véase el anexo 1) de acuerdo con el "Proyecto de Plan de la Fase 4" respecto del haz seleccionado en su posición orbital preferida, con el fin de obtener el nivel de valores de entrada única C/I entre dicho haz y los haces/asignaciones del "Proyecto de Plan de la Fase 4".

�5.3.3	Estudio de espaciamiento orbital en la Fase 4

Determínese el aumento requerido de espaciamiento o espaciamientos orbitales, para que sean compatibles con los haces/asignaciones del "Proyecto de Plan de la Fase 4".

A) - Para cada subbanda de frecuencias posible (8 en la Región 1, 4 en la Región 3) para el haz seleccionado, llévense a cabo las tres medidas siguientes:

A.1) - Para cada haz del "Proyecto de Plan de la Fase 4" respecto del cual exista al menos un valor C/I de fuente única por debajo del límite C/I de referencia*, conviértase este exceso de C/I de fuente única en términos de aumento del espaciamiento orbital según se requiera, al este o al oeste, entre el haz del "Proyecto de Plan de la Fase 4" y el haz de la Fase 4 que se está examinando, utilizando para tal efecto la discriminación suministrada por la ganancia de antena equivalente, que generalmente está dominada por la discriminación fuera del eje de la antena de la estación terrena.

A.2** - Para cada haz del "Proyecto de Plan de la Fase 4", conviértanse sus márgenes de C/I de fuente única, es decir, el valor de C/I de fuente única por encima del límite de C/I de referencia*, en términos de una separación orbital mínima que se requiera, al este o al oeste, entre el haz del "Proyecto de Plan de la Fase 4" y el haz de la Fase 4 que se está examinando, utilizando a tal efecto la discriminación suministrada por la ganancia de antena equivalente, que generalmente está dominada por la discriminación fuera del eje de la antena de la estación terrena.

A.3 - Verifíquese si se satisfacen los límites de C/I de fuente única de enlace descendente de 25 dB (cocanal) y 20 dB (canal adyacente) para proteger el haz de la Fase 4 que se está examinando, en la medida de lo posible, toda vez que el tiempo y los recursos lo permitan.

A.4 - Considerando los aumentos de espaciamiento orbital requerido y las separaciones orbitales mínimas calculadas con arreglo a A.1, A.2 y A.3, defínanse las posiciones orbitales convenientes más cercanas, al Este y al Oeste, correspondientes a estas subbandas de frecuencias dentro del arco de servicio.

NOTA - El anexo 4 presenta un ejemplo de las funciones de ganancia de antena equivalente (según se definen en la Recomendación UIT�R BO.1212 como combinación de los efectos de las configuraciones copolares y contrapolares de las antenas transmisoras y receptoras, de conformidad con la sección 2.3 del documento de "hipótesis").

B - Trasládese el haz seleccionado a una posición orbital conveniente, teniendo en cuenta las posiciones orbitales convenientes al Este y al Oeste de las subbandas de frecuencias identificadas con arreglo al punto A y considerando las directrices de la GRI�2 como puede verse en el punto B.1 siguiente, para luego recalcular en consecuencia los parámetros del haz.

B.1 - Al seleccionar las posiciones de órbita durante los estudios de replanificación debería observarse la siguiente secuencia de prioridades:

a)	adoptar en lo posible las posiciones orbitales nominales existentes de los Planes de la CMR�97;

b)	de ser necesario, crear nuevas posiciones orbitales fuera del arco prohibido del anexo 7;

�c)	si no se puede evitar y se siguen requiriendo nuevas posiciones, intentar posiciones orbitales dentro del arco prohibido del anexo 7 al apéndice S30, teniendo en cuenta el principio 8 del anexo 1 a la Resolución 532 (CMR�97).

C - Llévese a cabo un nuevo estudio sobre el culpable (véase el anexo 1) de acuerdo con el "Proyecto de Plan de la Fase 4", seleccionándose para el haz de la Fase 4 en examen la posición orbital conveniente con arreglo al punto B y todas las subbandas de frecuencias. Este análisis es necesario para asegurar la conformidad de todos los límites de C/I de fuente única de los haces/asignaciones del "Proyecto de Plan de la Fase 4"***.

D - Repítase el procedimiento de A, B y C hasta encontrar una posición dentro del arco de servicio o alcanzar los límites del mismo.

De no encontrase para un haz dado una posición orbital conveniente con arreglo a estos estudios puesto que se han alcanzado los límites de arco de servicio, esto significa que el haz en cuestión no puede incluirse en el "Proyecto de Plan de la Fase 4", por lo que se examinará con arreglo al anteproyecto de nueva Fase 5, que se describe más adelante.

5.3.4	Estudio sobre la víctima en la Fase 4

Efectúese un estudio sobre la víctima (véase el anexo 1) del haz de la Fase 4 en examen a partir del "Proyecto de Plan de la Fase 4" en la posición orbital seleccionada con arreglo a 5.3.3, con el fin de verificar si la situación de referencia de este haz de la Fase 4 es positiva o no.

De no ser así, se requieren algunos ajustes de la posición orbital. Para ello, deben identificarse los haces del "Proyecto de Plan de la Fase 4" que producen los menores valores de C/I de canales compartidos y/o canales adyacentes, y el exceso de EPM, más un margen de 1 dB para compensar el efecto global, ha de convertirse en términos de un aumento requerido del espaciamiento orbital entre los haces del "Proyecto de Plan de la Fase 4" así identificados y el haz de la Fase 4 examinado. Deben luego repetirse las medidas descritas en la sección 5.3.2.

Sin embargo, cuando todos los valores de EPM correspondientes al haz de la Fase 4 son positivos, el haz en cuestión se agrega al "Proyecto de Plan de la Fase 4" y todas las situaciones de referencia positivas se actualizan, a los efectos de preparar el tratamiento del haz siguiente de la Fase 4.

En los casos en que más de una subbanda de frecuencias en una nueva posición orbital haya pasado los estudios sobre el culpable y sobre la víctima y todas presenten valores de EPM positivos, la selección de la subbanda de frecuencias se basará en el mismo criterio empleado en el Método 1, Fase 4, así como en las secciones 4.3, 4.4 y 4.5, es decir, la selección de la subbanda de frecuencias con la mayor suma de EPM de todos los canales en el punto de prueba más desfavorable.

En los casos en que un solo criterio no sea suficiente para seleccionar entre dos subbandas de frecuencias, se aplicará en el futuro un segundo criterio, consistente en seleccionar la subbanda de frecuencias con la menor desviación típica (en términos matemáticos) de EPM.

Tras la introducción satisfactoria de un haz de la Fase 4 en el "Proyecto de Plan de la Fase 4", todas las situaciones de referencia positivas del "Proyecto de Plan de la Fase 4" se actualizan, a los efectos de preparar el tratamiento del siguiente haz.

6	Anteproyecto de aplicación de una nueva Fase 5

6.1	Definición de la lista de orden de haces

El orden de tratamiento de los haces no incluidos en el Plan en las Fases 3 y 4 se define sobre la base de:

i)	haz nacional situado en la misma posición que un haz "existente", si lo hay, (resto de la sección 4.2 y de la Fase 4),

ii)	el haz con el mínimo tamaño de arco de servicio,

iii)	haces compuestos,

iv)	tamaño de haz máximo,

v)	haz multinacional (restante de la sección 4.4 y de la Fase 4).

6.2	Descripción de la metodología del anteproyecto de nueva Fase 5

Después de aplicar las Fases 3 y 4 pueden presentarse dos situaciones:

i)	sólo unos pocos haces quedan sin incluir en el "Proyecto de Plan de la Fase 4" al final de la Fase 4,

ii)	un número considerablemente elevado de haces queda sin incluir en el "Proyecto de Plan de la Fase 4" al término de la Fase 4.

Dada la situación i), se propone aplicar alguno de los tres métodos prácticos siguientes:

a)	modificar manualmente los bloques y/o posiciones orbitales asignadas a los haces que producen dificultades para introducir en el Plan el haz de la Fase 5 que se está examinando,

b)	repetir la aplicación de la Fase 3 e intentar encontrar una solución para cada haz aplicando en caso de necesidad la metodología de la Fase 4, para luego continuar la Fase 3 para los restantes haces de la Fase 3, o

c)	repetir la aplicación de las Fases 3 y 4 pero alterando el orden de tratamiento de los haces, de modo que el haz examinado en la Fase 5 sea tratado antes que los haces que causan dificultades a su introducción en el "Proyecto de Plan de la Fase 3".

Dada la situación ii), se propone repetir la aplicación de las Fases 3 y 4 reduciendo el número de canales.

Eventualmente podría ser necesario ajustar otros parámetros de haz, por ejemplo la p.i.r.e., según los casos.

NOTA - Véanse también las conclusiones del GRI sobre disposiciones de canales alternativos en la Región 3 que figuran en el párrafo 2.4.2 del Documento IRG99�4/[19]-S.

�anexo 1

Descripción detallada de los estudios sobre la víctima y el culpable

A1.1	Estudio sobre la "víctima" (que recibe la interferencia)

Este estudio supone la evaluación de los niveles de interferencia producida por las asignaciones del "Plan de punto de partida" (es decir, las asignaciones que se han incluido previamente con éxito en el proyecto de nuevo Plan) en los nuevos canales que posiblemente podrían añadirse para un haz o haces determinados considerados.

Además del "Plan de punto de partida", para cada haz que recibirá el canal o canales adicionales se genera un conjunto completo de posibles canales candidatos (40 para la Región 1, 24 para la Región 3) para cada polarización (circular dextrógira, circular levógira). Estos conjuntos de canales candidatos se consideran como "víctimas" en un estudio de MSPACE que trata a todos estos canales candidatos como una adición agrupada al "Plan de punto de partida". Ello proporciona información sobre los canales/haces candidatos que recibirían un exceso de interferencia (EPM negativo) del "Plan de punto de partida".

El resultado de esta Fase es un cuadro en el que aparecen los canales/bloques para todas las combinaciones de haz y polarización, que no recibirían valores de EPM negativos del "Plan de punto de partida". Cabe señalar que en el caso de haces compuestos, los únicos canales que se considerarían canales candidatos válidos serían los que están disponibles para todos los haces subsidiarios de un haz compuesto determinado. (Los canales candidatos que no están disponibles para todos los haces subsidiarios deben suprimirse del cuadro.)

A1.2	Estudio sobre el "culpable" (que causa la interferencia)

Este estudio supone la evaluación de los niveles de interferencia provocada por nuevos canales que podrían posiblemente añadirse a las asignaciones que figuran en el "Plan de punto de partida".

Este estudio puede realizarse mediante muchas ejecuciones del programa MSPACE para cada canal candidato. Sin embargo, a fin de acortar el tiempo de cálculo del MSPACE se ha elaborado el siguiente método.

Además del "Plan de punto de partida", en un estudio de MSPACE se han incluido como "adiciones" los posibles nuevos canales determinados tras un estudio sobre la víctima. A continuación, se calculan los valores de C/I de fuente única para cada haz/polarización/canal/punto de prueba del "Plan de punto de partida" con respecto a los posibles nuevos canales.

Tras comparar el criterio/límite de C/I de fuente única para cada haz/polarización/canal/punto de prueba del "Plan de punto de partida" con el valor calculado de la C/I de fuente única, los posibles nuevos canales que causan interferencia inaceptable a las asignaciones del "Plan de punto de partida" se suprimen de la lista de canales candidatos.

�La definición de criterio/límite de C/I procedente de fuente única, parámetro denominado C2Ilimit, es el siguiente:

	�

siendo:

PR			la relación de protección cocanal o de canal adyacente asociada con la asignación deseada en el caso de una asignación interferente cocanal o de canal adyacente, respectivamente; y

Ref. EPM		el EPM de referencia asociado con la asignación deseada.

Esta definición significa que un criterio/límite de C/I de fuente única debe asociarse con cada EPM de referencia del "Plan de punto de partida".

A1.2.1	Definición de EPM de referencia artificial para el estudio sobre el culpable

Para ofrecer la adecuada protección a las asignaciones del Plan durante el estudio sobre el culpable (es decir, no más de la que proporcionó cualquier Plan de punto de partida), la situación de referencia de estas asignaciones del Plan debe actualizarse de la forma siguiente:

Hipótesis:

•	R es el EPM de referencia del Plan de punto de partida contenido en el caso/fichero de entrada MSPACEG (por ejemplo, puede calcularse tras añadir con éxito cada haz durante la realización de la Fase 3).

•	E es el EPM nuevo y calculado en último lugar contenido en la situación de referencia/fichero de salida de MSPACEG.

•	NR es el nuevo EPM de referencia que debe utilizarse para actualizar el valor R.

La definición de NR se realiza de acuerdo con el siguiente criterio:

	Si R < 0

		si E < -10 Log[1-100,025(1-10(-R/10))]

			NR = -10 Log[100,025(1-10(-R/10))+10(-E/10)]

		de no ser así

			NR = -10 Log[10(-R/10)100,025-10(-E/10)] + 10 Log(100,025-1)

		fin si

	de no ser así

		NR = E

	fin si

�ANEXO 2

Proceso automatizado informático aplicado para la Fase 3

�EMBED Designer.Drawing.7���

�ANEXO 3

Proceso automatizado informático aplicado para la Fase 4

�EMBED Designer.Drawing.7���

�anexo 4

Ejemplo de funciones de ganancia de antena equivalente de la antena transmisora �de la estación espacial y de la antena receptora de la estación terrena
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Representantes interconferencias

Hipótesis técnicas básicas para los estudios �llevados a cabo por el GET

1	Introducción

Durante la tercera reunión del GRI (GRI�3) se definió un método de estudio denominado "Método de Planificación". La segunda reunión del GET (GET�2) elaboró las hipótesis técnicas y la metodología asociadas con este método (véase el Informe de la GET�2, en particular su adjunto 6 que se ha distribuido entre las administraciones y se ha incluido en la dirección Web de la UIT). Basándose en este método han comenzado los trabajos iniciales de acuerdo con la Resolución 532. En base a los resultados iniciales de la aplicación de las hipótesis técnicas y la metodología desarrollada por la GET-2, el GRI adopta las hipótesis técnicas descritas en el presente documento que el GET habrá de utilizar en estudios ulteriores.

2	Hipótesis técnicas para efectuar estudios sobre el Método de Planificación

2.1	Hipótesis relativas al fichero de entrada de MSPACE

Los cálculos de MSPACE se efectúan con los siguientes valores por defecto:

•	0,1° para el error de mantenimiento en posición de la estación;

•	1,0° para el error de rotación;

•	0,1° para el error de puntería;

salvo en el caso de:

las asignaciones notificadas que están en conformidad con los apéndices S30 y S30A, que se han puesto en servicio y cuya fecha de entrada en servicio ha sido confirmada a la Oficina.

�2.2	Tipo de emisión y anchura de banda de canal

Hasta ahora los estudios se han realizado con emisiones analógicas salvo las asignaciones digitales notificadas que están de conformidad con los apéndices S30 y S30A, que se han puesto en servicio y cuya fecha de entrada en servicio ha sido confirmada a la Oficina.

Sin embargo, los futuros estudios deben basarse en las emisiones digitales con una anchura de banda de referencia de 27 MHz que utilizan las relaciones de protección descritas en el punto 7. No obstante, antes de adoptar definitivamente el Plan deben considerarse otras anchuras de banda, tales como 33 MHz.

NOTA - Para las asignaciones notificadas que están de conformidad con los apéndices S30 y S30A, que se han puesto en servicio y cuya fecha de entrada en servicio ha sido confirmada a la Oficina, se utilizan los parámetros notificados.

2.3	Tipos de antena

Salvo en el caso de las asignaciones notificadas que están en conformidad con los apéndices S30 y S30A, que se han puesto en servicio y cuya fecha de entrada en servicio ha sido comunicada a la Oficina, y que utilizan tipos de antenas diferentes a los descrito más abajo, se deberán utilizar los siguientes tipos de antenas por defecto:

•	antena de estación terrena receptora de enlace descendente con arreglo a la figura 7bis del anexo 5 al apéndice S30 (Recomendación UIT�R BO.1213);

•	antena transmisora de estación espacial de enlace descendente, con arreglo a la figura 9 del anexo 5 al apéndice S30 (es decir, diagrama R13TSS);

•	antena de estación terrena transmisora de enlace ascendente con arreglo a la curva A' y B' de la figura A del anexo 3 al apéndice S30A (Recomendación UIT�R BO.1295);

•	antena de estación espacial receptora de enlace ascendente, con arreglo a la curva A' y B' de la figura B del anexo 3 al apéndice S30A (Recomendación UIT�R BO.1296).

En los estudios iniciales efectuados por la segunda reunión del GET (GET-3), existen dos casos en que pueden surgir problemas de compatibilidad SRS�SRS a partir de los puntos de prueba exteriores al contorno de -3 dB. Según el Informe de la tercera reunión del GET (GET-3), pueden utilizarse diámetros de antena de recepción superiores a 60 cm de acuerdo con la Recomendación UIT�R BO.1213 a fin de compensar el valor más bajo de la ganancia de la antena del satélite en esa dirección, de la forma siguiente:1

�
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La GET-3 ha determinado que, de forma alternativa, pueden aplicarse las siguientes opciones en los estudios de planificación:

Para MCO:

a)	no se considera este punto de prueba fuera del contorno de -3 dB; o

b)	se aumenta el tamaño del haz siempre que permanezca dentro del territorio de la administración o se incluye un haz puntual de tamaño mínimo de manera que englobe los puntos de prueba en el interior del contorno de -3 dB.

En la cuarta reunión del GRI (GRI�4) se decidió adoptar el planteamiento de a) en el caso MCO.

Para RUS:

a)	se aumenta el tamaño del haz o se incluye un haz puntual de tamaño mínimo de manera que englobe los puntos de prueba dentro del contorno en -3 dB.

En la GRI-4 se decidió que este asunto, que es un asunto técnico, puede ser resuelto entre Rusia y el GET.

2.4	Polarización y separación de canales

Se utilizará polarización circular, CR o CL, salvo en los casos que tengan polarización lineal y se trate de:

"asignaciones notificadas que están en conformidad con los apéndices S30 y S30A, que se han puesto en servicio y cuya fecha de entrada en servicio ha sido confirmada a la Oficina."

2.4.1	Disposición de canales en las Regiones 1 y 3

Según las conclusiones de la GRI�3, la GET-3 ha establecido cuatro disposiciones de canales que utilizan una banda continua de 400 MHz:

a)	10 canales definidos, con un espaciamiento de frecuencias de 38,36 MHz, agrupados en una banda continua de 400 MHz con un tipo de polarización determinado previamente. El esquema de canales se basa únicamente en un funcionamiento cocanal;

b)	10 canales definidos, con un espaciamiento de frecuencias de 38,36 MHz agrupados en una banda continua de 400 MHz con un tipo de polarización determinado previamente. En el esquema de canal se suponen canales adyacentes;

�c)	10 canales definidos, con un espaciamiento de frecuencias de 38,36 MHz entre canales copolarizados, agrupados en una banda continua de 200 MHz con dos tipos de polarización determinados previamente (es decir, los canales con polarización cruzada asignados al mismo haz serán cocanales). El esquema de canales se basa únicamente en un funcionamiento cocanal;

d)	10 canales definidos, con un espaciamiento de frecuencias 38,36 MHz entre canales copolarizados, agrupados en una banda continua de 200 MHz con dos tipos de polarización determinada previamente (es decir, los canales con polarización cruzada asignados al mismo haz serán canales con un espaciamiento de frecuencias de 19,18 MHz).

En la figura 1.1 se muestran los cuatro gráficos correspondientes a estos canales.
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figura 1.1

El estudio inicial de la tercera reunión del GET (GET-3) (véase el Documento GTE99-3/18) se basó generalmente en el gráfico b) de la figura 1.1.

�2.4.2	Disposiciones de canales alternativos en la Región 3

Según las conclusiones del GRI�3, la GET-3 ha establecido cuatro disposiciones de canales que utilizan una banda continuad de 500 MHz:

a)	12 canales definidos, con una separación de frecuencias de 38,36 MHz, agrupados en una banda continua de 500 MHz con un tipo de polarización predeterminado. El esquema de canales se basa únicamente en un funcionamiento cocanal; 

b)	12 canales definidos, con una separación de frecuencias de 38,36 MHz, agrupados en una banda continua de 500 MHz con un tipo de polarización predeterminado. En el esquema de canal se suponen canales adyacentes;

c)	12 canales definidos, con una separación de frecuencias de 38,36 MHz entre canales copolarizados agrupados en una banda continua de 250 MHz con dos tipos de polarización predeterminados (es decir, los canales con polarización cruzada asignados al mismo haz serán cocanales). El esquema de canales se basa únicamente en un funcionamiento cocanal; y

d)	12 canales definidos, con una separación de frecuencias de 38,36 MHz entre canales copolarizados, agrupados en una banda continua de 250 MHz con dos tipos de polarización predeterminados (es decir, los canales con polarización cruzada asignados al mismo haz serán canales adyacentes con una separación de frecuencias de 19,18 MHz).

En la figura 1.2 se muestran los cuatro gráficos correspondientes a estos canales.
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figura 1.2

�Otro estudio inicial (véase el Documento GTE99�3/17) se basó generalmente en el gráfico b) de la figura 1.2 para la Región 3 y en el gráfico b) de la figura 1.1 para la Región 1. Los resultados de este estudio inicial indican que es posible llevar a cabo un ejercicio de planificación satisfactorio con esta base.

Los miembros de la APT han examinado el tema del número de canales a utilizar en la Región 3. Es muy importante que los países de la Región 3 lleguen a utilizar de manera eficaz los 500 MHz del espectro del servicio de radiodifusión por satélite (SRS). A modo de compromiso, para que avanzara el trabajo de la reunión, las administraciones de la Región 3 aceptaron el procedimiento general expuesto de manera sucinta por el delegado del Reino de Marruecos que se describe a continuación:

Fase 1:	Es preciso efectuar una planificación ulterior sobre la base de 10 canales para cada país de las Regiones 1 y 3, como se describe en el Informe de la tercera reunión del GRI (GRI�3).

Fase 2:	Al final de la fase 4 (véase el Documento IRG99�4/[11]), el GET intentará añadir otros dos canales para cada país de la Región 3 en las posiciones orbitales determinadas al final de la Fase 4. Al determinar la viabilidad de estos dos canales adicionales, el GET efectuará además los estudios necesarios para identificar cualquier constricción indebidamente impuesta al SRS de la Región 1 en la zona fronteriza entre la Región 1 y la Región 3.

2.4.3	Gráficos de canal preferidos

El gráfico b) se considera que es el que mejor se adapta a las asignaciones "existentes" comparado con el gráfico d) y es, para los parámetros (separación de frecuencias, anchura de banda de canal, relaciones de protección, etc.), más eficaz que los gráficos a) y c). Considerando que debe hacerse hincapié en los gráficos de canal que ofrecen las mejores posibilidades de lograr un resultado con éxito, el GRI ha establecido que debe utilizarse el gráfico b) (véase el Documento GTE99�3/7). El gráfico de canal d) puede utilizarse en algunas circunstancias, según el caso.

2.5	Puntos de prueba

Se utilizarán, por defecto, los puntos de prueba del Plan de la CMR�97 para las Regiones 1 y 3.

2.6	Cálculos de elipse

Las elipses se vuelven a calcular únicamente si cambian las posiciones orbitales o los puntos de prueba; si éstos no se modifican, se utilizan las elipses del Plan de la CMR�97.

Se utilizará el programa informático de la UIT/UER para cualquier cálculo necesario, incluida la ganancia máxima de antena copolar y, de conformidad con la práctica de la CMR�97, se utilizará únicamente una precisión de puntería de la antena de satélite de 0,1° para calcular las elipses y se supondrá una anchura de banda mínima a potencia mitad de 0,6°, según se especifica en los apéndices S30 y S30A.

2.7	Relaciones de protección

Los estudios efectuados hasta la tercera reunión del GET (GET-3) utilizaron las siguientes hipótesis en lo que respecta a las relaciones de protección (idénticas a las utilizadas en el procedimiento del artículo 4 después de la CMR�97):

a)	planificación separada del enlace ascendente y el descendente (es decir, método EPM)

salvo en el caso de las asignaciones notificadas que están en conformidad con los apéndices S30 y S30A, que se han puesto en servicio y cuya fecha de entrada en servicio le ha sido confirmada a la Oficina antes del 27 de octubre de 1997, se aplicarán las siguientes relaciones de protección:

b)	relación de protección cocanal de enlace descendente: 24 dB

c)	relación de protección de canal adyacente de enlace descendente superior e inferior: 16 dB

d)	relación de protección cocanal de enlace ascendente: 30 dB

e)	relación de protección de canal adyacente de enlace ascendente superior e inferior: 22 dB

para las asignaciones notificadas que estén en conformidad con los apéndices S30 y S30A, que se hayan puesto en servicio y cuya fecha de entrada en servicio haya sido confirmada a la Oficina antes del 27 de octubre de 1997, se aplicarán las siguientes relaciones de protección:

f)	relación de protección cocanal de enlace descendente: 31 dB

g)	relación de protección de canal adyacente de enlace descendente superior e inferior: 15 dB

h)	relación de protección cocanal de enlace ascendente: 40 dB

i)	relación de protección de canal adyacente de enlace ascendente superior e inferior: 21 dB

El cálculo de la interferencia se efectuarán con los métodos de cálculo adoptados por la RRB, según se indica en el Documento GTE99�2/3.

El GRI decidió que los próximos estudios que utilicen emisiones completamente digitales de 27 MHz (salvo en el caso de asignaciones notificadas que están de conformidad con los apéndices S30 y S30A, que se han puesto en servicio y cuya fecha de entrada en servicio ha sido confirmada a la Oficina antes del 27 de octubre de 1997) se deberán efectuar con arreglo al criterio del GTM�10-11S (véase el Documento GTE99-3/6). Es decir:

•	una relación de protección cocanal global entre emisiones digitales de 20 dB (es decir, 21 dB para el enlace descendente y 27 dB para el enlace de conexión) salvo para las asignaciones "existentes" mencionadas anteriormente,

•	una relación de protección cocanal global para emisiones digitales con relación a las emisiones analógicas "existentes" de 23 dB (es decir, 24 dB para el enlace descendente y 30 dB para el enlace de conexión) y una relación de protección de canal adyacente de 15 dB (es decir, 16 dB para el enlace descendente y 22 dB para el enlace de conexión) utilizando el criterio del caso más desfavorable (véase el punto 2.2.2.1 del adjunto 1 del Documento GTE99-2/2).

Las relaciones de protección que se aplicarán a los sistemas "existentes" (o sea, las asignaciones notificadas que están de conformidad con los apéndices S30 y S30A, que se han puesto en servicio y cuya fecha de puesta en servicio se ha confirmado a la Oficina) se indican en el anexo A. Esto no excluye que la Conferencia tome una decisión sobre el uso de este criterio en los sistemas futuros llamados a sustituir a los existentes.

2.8	Niveles de p.i.r.e. y densidad de potencia

Salvo para las asignaciones notificadas que están en conformidad con los apéndices S30 y S30A, que se han puesto en servicio y cuya fecha de entrada en servicio le ha sido confirmada a la Oficina, la p.i.r.e. que ha de utilizarse para canal de un haz será la p.i.r.e. máxima de cualquier canal de ese �mismo haz que existía en el Plan CMR�97. Para los haces compuestos, la p.i.r.e. en las direcciones de los puntos de prueba con relación a la envolvente de dicho haz debe ser la del haz subsidiario1 correspondiente, o próxima a la misma.

Para los canales adicionales que se añadan en el curso del ejercicio de planificación a los haces cuyas asignaciones del Plan nacional (J) y asignaciones del plan nacional modificadas (KOR) han sido notificadas y puestas en servicio y cuya fecha de entrada en servicio le ha sido confirmada a la Oficina antes del 27 de octubre de 1997 (KOR11201, KO11201D y J11100), el nivel de p.i.r.e. será el nivel del canal más próximo del Plan CMR�97 reducido en 5 dB (véase el punto 2.3 del adjunto C del Informe GRI�2).

Esta medida se toma para evitar tener valores incoherentes de p.i.r.e. para diferentes canales y facilitar los estudios de replanificación. La p.i.r.e. mínima se elige de manera que se asegure la compatibilidad con otros servicios.

El valor densidad de potencia se determina suponiendo una densidad de potencia uniforme en una anchura de banda de 27 MHz.

2.9	Ángulo mínimo de elevación

El que se indica en el punto 3.12 del anexo 5 al apéndice S30.

El ángulo mínimo de elevación se supone que es de 20º en los estudios de replanificación. En los casos en que un país tenga un ángulo de elevación menor en el Plan CMR�97, se toma la elevación real, y el posible arco del servicio para los fines del ejercicio de planificación viene determinado por cualquier aumento positivo del ángulo de elevación. Debe suponerse un ángulo mínimo de elevación de 40º para aquellos puntos de prueba situados en zonas expuestas a precipitaciones elevadas (zonas hidrometeorológicas M, N, P y Q).

2.10	Haces compuestos en los estudios de planificación

Sobre la base de las conclusiones del GRI�2 y GRI�3, en general, se crean haces compuestos para las administraciones que tienen más de un haz en una determinada posición orbital en el actual Plan CMR�97 del SRS para las Regiones 1 y 3. Según las conclusiones del GRI�3, las preferencias de las administraciones se tuvieron generalmente en cuenta en los estudios para Australia2, China, India, Arabia Saudita y Estados Unidos de América/Samoa Americana. El adjunto 1 a este documento contiene los diagramas que ilustran las zonas de haz a -3 dB para las administraciones que tenían haces compuestos creadas para los estudios iniciales.

A fin de evaluar si estas preferencias nacionales imponen o no limitaciones indebidas al proceso de planificación, se realizó una comparación con las sugerencias originales de la Oficina. En cuanto a los haces compuestos, el GRI decidió dar lugar a las solicitudes de las administraciones y, en los casos necesarios, evaluar los resultados caso por caso.

�2.10.1	Definición general de los haces compuestos

Los haces compuestos ("haces conformados simulados") se han formado combinando los haces elípticos de la administración correspondiente en la posición de órbita considerada.3

Las posiciones orbitales que solicitaron las administraciones o las posiciones orbitales por defecto del Plan CMR�97 se utilizaron para las elipses que componen el haz compuesto.

Dado que un "haz compuesto" es un haz simple "de facto" ("haz conformado simulado"), se utilizará el mismo conjunto de canales en toda la zona cubierta por el haz compuesto.

Para el cálculo de la C/I de enlace descendente, se supondrá el nivel de portadora más alto del haz compuesto en esta etapa en la dirección de cada punto de prueba visible. En el Plan de enlaces de conexión, se supondrá el valor más alto de ganancia de antena de estación espacial de recepción en la dirección de cada estación terrena transmisora visible.

2.10.2	Consideraciones específicas relativas a los haces compuestos

•	Teniendo en cuenta una petición de Australia, se incluyó en los estudios iniciales la disposición de haces y canales (6 canales por haz) del Plan CMR�97. Además, Australia solicitó que sus canales adicionales deben proporcionarse en los haces de cobertura nacional. Sin embargo, esta petición se ha remitido al GRI para su consideración. En los estudios efectuados hasta ahora, se obtuvieron dos haces compuestos de los haces CMR�97, que se muestran en el adjunto 1, uno en cada una de las dos posiciones orbitales, con la inclusión de 4 canales por haz (véase el punto 3.3 del Documento GTE99-3/11).

•	Teniendo en cuenta una petición de China, se utilizaron en los estudios iniciales los haces compuestos y los haces elípticos que se muestran en el adjunto 1. Hay un haz compuesto y uno elíptico en la posición orbital 62ºE, un haz compuesto y uno elíptico en la posición orbital 79,8ºE, y dos haces compuestos y un haz elíptico en la posición orbital 92ºE (véase punto 3.4 del Documento GTE99-3/11).

•	A fin de reducir las superposiciones excesivas entre los diferentes haces compuestos en cada una de las diferentes órbitas y cubrir apropiadamente el territorio de China, se han modificado algunos de los puntos de prueba de algunos haces (CHN15400, CHN15500, CHN15600, CHN15700, CHN15800, CHN15900 y CHN16100) y se cambió la posición orbital de un haz (CHN15700) de 62ºE a 79,8ºE. Los puntos de prueba a 42,8ºN y 96,3ºE, 34,3ºN y 79ºE, y 36,3ºN y 90ºE del haz CHN15400 se sustituyeron por los de 44,29ºN y 95,36ºE, 35,3ºN y 79ºE, y 36,5ºN y 89ºE, respectivamente. Un punto de prueba a 36,3ºN y 90ºE del haz CHN15500 se sustituyó por un punto de prueba a 35,3ºN y 90ºE y se añadió a dicho haz un nuevo punto de prueba a 33,5ºN y 79,5ºE. Los puntos de prueba a 35,4ºN y 108,5ºE, de 32,6ºN y 105,2ºE, y 31,7ºN y 95,9ºE del haz CHN15600 se sustituyeron por los de 35,4ºN y 105,5ºE, 32,6ºN y 102,2ºE y 34,7ºN y 95ºE, respectivamente. Un punto de prueba a 33ºN y 105,8ºE del haz CHN15700 se sustituyó por un punto de prueba a 30ºN y 105,8ºE. Los puntos de prueba a 32,9ºN y 105,8ºE, y 31,5ºN y 115,3ºE del haz CHN15800 se sustituyeron por los de 34,9ºN y 105,8ºE y 33,5ºN y 115,3ºE, respectivamente. Los puntos de prueba a 31,5ºN y 115,3ºE y 33,1ºN y 109,5ºE del haz CHN15900 se sustituyeron por los de 29,5ºN y 115,3ºE, y 30,1ºN y 109,5ºE, respectivamente. Los puntos de prueba a 39,6ºN y 120,2ºE, 36ºN y 115,4ºE y 37,4ºN y 122,6ºE del haz CHN16100 se sustituyeron por los de 36,6ºN y 120,2ºE, 35,5ºN y 115,4ºE, y 35,4ºN y 122,6ºE, respectivamente.

�•	Teniendo en cuenta una petición de la India, se utilizaron en los estudios iniciales los haces compuestos y los haces elípticos presentados en el adjunto 1. Hay dos haces compuestos en la posición orbital 56ºE y un haz compuesto y dos haces elípticos en la posición orbital 68ºE (véase el punto 3.6 del Documento GTE99�3/11).

•	A fin de reducir las superposiciones excesivas entre los diferentes haces compuestos en cada una de las diferentes posiciones orbitales y cubrir apropiadamente el territorio de la India, se han modificado algunos puntos de prueba de un número limitado de haces (IND04100, IND04200, IND04500, e IND04600). Las posiciones orbitales de los haces IND04200, IND04600 e IND4800 se cambiaron de 68ºE a 56ºE, y las del haz IND03800 e IND04000 se cambiaron de 56ºE a 68ºE. Un punto de prueba a 19,0ºN y 84,9ºE del haz IND04100 se sustituyó por un punto de prueba a 17,8ºN y 81,4ºE del haz IND04600. Un punto de prueba a 29,9ºN y 74,5ºE de IND04200 se sustituyó por un punto de prueba a 31,2ºN y 79,0ºE del haz IND03800. Un punto de prueba a 21,6ºN y 80ºE del haz IND4500 se suprimió de dicho haz y se añadió al haz IND04600.

•	De acuerdo con la petición de Arabia Saudita, se incluyeron en los estudios iniciales dos haces elípticos del Plan CMR�97 en lugar del haz compuesto (véase el punto 3.2 del Documento GTE99�3/11). Pero esta administración ha aceptado utilizar un haz compuesto en los próximos estudios de planificación.

•	De acuerdo con la petición de los Estados Unidos de América, se modificó un haz compuesto añadiendo un haz puntual para Samoa Americana a fin de reducir la sensibilidad derivada de un punto de prueba situado fuera de la zona del haz (es decir, contorno de ganancia de 14 dB) (véase el punto 3.11 del Documento GTE99�3/11).

•	De acuerdo con la petición de Francia, se incluyeron en los estudios iniciales dos haces elípticos (WAL y NCL) del Plan CMR�97 en lugar del haz compuesto.

2.11	Posiciones orbitales4

Con arreglo a las respuestas recibidas de las administraciones al respecto de la carta circular CR/117 del 1 de marzo de 1999 y/o el recordatorio del 15 de marzo de 1999, se utilizaron las posiciones orbitales presentadas en el Documento GTE99�3/11 para los pasos 1 a 3. Se modificaron las posiciones orbitales de algunos haces durante los estudios iniciales del paso 4 a fin de acomodar estos haces en el Plan.

Algunas administraciones mostraron su profundo desacuerdo con los resultados después del paso 4 y solicitaron que se mantuvieran sus posiciones orbitales preferidas. La Oficina se pondrá en contacto con cada una de las administraciones cuyas peticiones específicas no se puedan atender en el ejercicio de planificación. Si se mantiene la petición, se hará todo lo posible para satisfacer las necesidades de la administración interesada.

�2.12	Hipótesis formuladas con respecto a situaciones específicas

2.12.1	"Sistemas existentes"5*

Cuando una administración tiene un "sistema existente" en el Plan y la administración desea coubicar su haz nacional con el "sistema existente", se crea un nuevo haz nacional con 10 canales y se agrupa con el "sistema existente".

•	Se creó una nueva disposición de haces nacionales para España, E 12900 y CNR13000, con 10 canales (canales 21, 23, 25, 27, 29, 31, 33, 35, 37, 39 CL), con p.i.r.e. reducida y nuevas relaciones de protección en la posición orbital 30ºW. A fin de no rebasar el total de 10 canales y de que sean compatibles con el sistema "existente" HISPASA4 (canales 23, 27, 31, 35, 39 CL) se agruparon todos los haces de España.

•	Se creó un nuevo haz nacional para Japón, J 11100E, con 10 canales (canales 1, 3, 5, 7, 9, 11, 13, 15, 17, 19 CR) con p.i.r.e. reducida y nuevas relaciones de protección en la posición orbital 110ºE. A fin de no rebasar de 10 canales en total y de que sea compatible con el haz "existente" J 11100 en 110ºE (canales 1, 3, 5, 7, 9, 11, 13, 15 CR) y con el haz "existente" 00BS�3N en 109,85ºE, se agruparon todos los haces de Japón.

•	Se creó un nuevo haz nacional para Corea, KOR11200, con 10 canales (canales 2, 4, 6, 8, 10, 12, 14, 16, 18, 20 CL) con p.i.r.e. reducida y nuevas relaciones de protección en la posición orbital 116ºE. A fin de no rebasar de 10 canales en total y de que sean compatibles con los haces "existentes" KOR11201D y KOR11201 (canales 2, 4, 6, 8, 10, 12 CL) se agruparon todos los haces. Como cambió la posición orbital del haz nacional de 110ºE a 116ºE, se calcularon nuevos parámetros de elipse que se indican en el punto 2.6.

•	Como el haz "existente" S 13902 (canal 40 CL) es un haz multinacional y la posición orbital 5,2ºE de los haces "existentes" SIRIUS01 (canales 4, 8 CR) y SIRIUS02 (canales 12, 16, 20 CR) son diferentes de los preferidos por la Administración de Suecia (5ºE), se trata un nuevo haz nacional para Suecia a 5ºE junto con haces nacionales de otras administraciones. Sin embargo, los canales 2, 4, 6, 8, 10, 12, 14, 16, 20 con polarización circular dextrógira agrupados con haces SIRIUS se consideran primero como canales candidatos6.

•	Los haces F 09300 y NOR12102 han dejado de considerarse "existentes" como acordaron las Administraciones de Francia y Noruega, respectivamente.

2.12.2	Margen de protección equivalente negativo para un sistema "existente" en el Plan CMR�97

Los márgenes de protección equivalente negativos del Plan CMR�97 para un sistema "existente" se mantuvieron debido a que se consideró que esos MPE negativos se aceptaron junto con los márgenes de protección en el momento en que estas asignaciones se incluyeron con éxito en el Plan o se pusieron en servicio.

�2.12.3	Haces nacionales coubicados con asignaciones que están incluidas en el Plan del apéndice S30/S30A resultantes de la aplicación con éxito de los procedimientos del artículo 4*

De acuerdo con la petición de las Administraciones de Francia y Noruega, se crearon nuevos haces nacionales F 09300 y NOR12000 en las posiciones orbitales 7ºW y 0,8ºW, respectivamente. Los canales y la polarización que coinciden con las de las asignaciones coubicadas (las incluidas en el Plan del apéndice S30/S30A resultantes de la aplicación con éxito de los procedimientos del artículo 4) se consideran primero como canales candidatos7. No obstante, el GRI llegó a la conclusión que, en los estudios que sigan, dejarán de atenderse estas solicitudes de coubicación.

2.12.4	Cálculo de los parámetros de elipse para el haz de Mónaco

La Administración de Mónaco solicitó para el estudio la nueva posición orbital (13ºW). A fin de no cambiar radicalmente el haz, no se tuvo en cuenta uno de los puntos de prueba (5,60ºE y 46,0ºN) que está situado fuera de la zona del haz en el Plan CMR�97 (es decir, próximo al contorno de ganancia de �9 dB) cuando se calcularon los nuevos parámetros de elipse que se indican en el punto 2.6.

2.12.5	Disposición específica de canales para Rusia*

De acuerdo con la petición de la Administración de Rusia, se mantuvieron los canales y los parámetros de haz del actual Plan CMR�97 en 36ºE, 56ºE, 86ºE y 140ºE.



Canales introducidos desde el Plan CMR�97 para RUS

Orb.�Haz�Canal�Pol�Emisión��36ºE�RST-1�25, 27, 29, 31, 33, 35, 37, 39�CL�digital y analógica����26, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40�CR�digital y analógica��56ºE�RST-2�25, 27, 29, 31, 33, 35, 37, 39�CL�digital y analógica����26, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40�CR�digital y analógica��86ºE�RST-3�25, 27, 29, 31, 33, 35, 37, 39�CL�digital y analógica����26, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40�CR�digital y analógica��140ºE�RST-5�25, 27, 29, 31, 33, 35, 37, 39�CL�digital y analógica����26, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40�CR�digital y analógica��

2.12.6	Disposición específica de canales para Australia*

De acuerdo con la petición de la Administración de Australia, se mantuvieron los canales y los parámetros de haz del actual Plan CMR�97 en 152ºE y 164ºE. Además, se crearon dos haces compuestos para obtener los cuatro canales adicionales que se indican en el punto 2.10.2. No obstante, de acuerdo con las conclusiones de la cuarta reunión del GRI, se preverá una capacidad adicional para dicha administración mediante cobertura nacional adicional en dos posiciones orbitales de 152ºE y 164ºE con dos canales por haz.

�

Canales introducidos desde el Plan CMR�97 para AUS

Orb.�Haz�Canal�Pol�Emisión��152ºE�AUS06�2, 6, 10, 14, 18, 22�CL�analógica���AUS04�3, 7, 11, 15, 19, 23�CR�analógica���AUS04A�3, 7, 11, 15, 19, 23�CR�analógica���AUS04B�3, 7, 11, 15, 19, 23�CR�analógica���AUS04C�3, 7, 11, 15, 19, 23�CR�analógica���AUS05�4, 8, 12, 16, 20, 24�CL�analógica��164°E�AUS09�1, 5, 9, 13, 17, 21�CR�analógica���AUS09A�1, 5, 9, 13, 17, 21�CR�analógica���AUS09B�1, 5, 9, 13, 17, 21�CR�analógica���AUS08�2, 6, 10, 14, 18, 22�CL�analógica���AUS07�3, 7, 11, 15, 19, 23�CR�analógica���AUS07A�3, 7, 11, 15, 19, 23�CR�analógica��

* Nota a los puntos 2.12.1, 2.12.3 y 2.12.5

Las Administraciones de Marruecos y Siria consideran que el número total de canales por zona de cobertura no deberá pasar de 10 canales o del número de canales de un "sistema existente" que sea mayor que 10, en el entendimiento de que la conferencia de planificación decidirá sobre la situación de esos canales de los "sistemas existentes" que pasan de 10.

2.12.7	[Haces multinacionales]

De acuerdo con la conclusión de la tercera reunión del GRI, se mantiene en los estudios los haces multinacionales para las siguientes administraciones con el siguiente número de canales. Los haces multinacionales "existentes" (que se definen en el punto 4.2 del Documento IRG99�4/18) se tratarán en el Paso 3. Los otros haces multinacionales del Plan de la CMR�97 se tratarán en el Paso 4 o en pasos posteriores8.

�

�Número de canal del Plan CMR-97�Número de canales en los estudios de replanificación���Haz nacional�Haz multinacional�Haz nacional�Haz multinacional��ARS�5�1�10�1��CVA�4�1�10�1��DNK�3�2�10�2��DNK/FRO�-�2�10�2��FIN�3�2�10�2��ISL�5�3�10�3��NOR�3�2�10�2��S�3�2�10�2��SYR�4�1�10�1��TUN�4�1�10�1��

2.12.8	Países/regiones administrativas cubiertos por canales de dos posiciones orbitales en el Plan CMR�97

Algunos países/regiones administrativas (CHN/HKG, D, NZL, PNG) están cubiertos por canales de dos posiciones orbitales en el Plan CMR�97. De acuerdo con la conclusión del GRI, se incluyó en los estudios iniciales un haz separado para Hong Kong para 122° con 10 canales para determinar si este haz causa dificultades en la replanificación. En el caso de Alemania, Nueva Zelandia y Papua Nueva Guinea, se tomaron una elipse y los puntos de prueba asociados de sus posiciones orbitales (D:19° W, NZL:158° E y PNG:110° E).

2.13	Aplicación a los estudios sobre enlaces de conexión

A falta de otra orientación, deben aplicarse las hipótesis técnicas y las metodológicas adoptadas para los ejercicios de replanificación de los enlaces descendentes de forma similar y, en la medida de lo posible, a los ejercicios de replanificación subsiguientes de los enlaces de conexión. Los estudios iniciales relativos a los ejercicios de planificación de los enlaces de conexión considerarán principalmente la banda de 17 GHz.

�anexo a

Relaciones de protección aplicables a sistemas "existentes" en los estudios de replanificación

�Tipo de emisión del�Relaciones de protección de los apéndices S30/ S30A (Global/descendente/ascendente en dB)�Relaciones de protección aplicables (Global/descendente/ascendente en dB)�Sistemas "existentes"���sistema "existente"�Analógica interferente�Digital interferente�Analógica interferente�Digital interferente�incluidos en los estudios���deseado�Cocanal�de canal adyacente�Cocanal�de canal adyacente�Cocanal�de canal adyacente�Cocanal�de canal adyacente�de planificación��Sistemas "existentes" anteriores a la CMR�97 �Analógica�30/31/40�14/15/21�30/31/40�14/15/21�30/31/40�14/15/21�30/31/40�14/15/21�1)��(es decir, anteriores al 27/10/97)�Digital�30/31/40�14/15/21�30/31/40�3)�30/31/40�14/15/21�30/31/40�3)�2)��Sistemas "existentes" después de la CMR�97�Analógica�23/24/30�15/16/22�23/24/30�15/16/22�23/24/30�15/16/22]�23/24/30�15/16/22���anteriores a la CMR�2000�Digital�23/24/30�15/16/22�23/24/30�3)�23/24/30�15/16/22�23/24/30�3)���1)	BS-3N, HISPASAT-1, haz J 11100, KOREASAT-1, haz S 13902, SIRIUS

2)	KOREASAT-1

3)	Valor automáticamente determinado, en función de la diferencia de frecuencia, por el método del proyecto de Recomendación (véase el Documento GTE99�3/anexo 2).





�ADJUNTO D



Origen:	Documento IRG99-4/6-E



DECISIONES DEL GRI SOBRE CIERTOS TEMAS

1	Nuevos haces multinacionales y posiciones orbitales múltiples para D1

Las Administraciones de Alemania, Austria, Suiza y Liechtenstein solicitaron que se incluyera un nuevo haz multinacional para dar cobertura a sus territorios, con 40 canales, suprimiendo sus haces nacionales (véase también el Documento GTE99-3/11). La Administración de la República Federal de Alemania solicitó que además del haz D 08700 a 19º W, continúe teniéndose en cuenta el haz D2-216000 a 1º W en el estudio de nueva planificación, hasta la aclaración definitiva acerca de la inclusión de los haces multinacionales que propusieron las Administraciones de Alemania, Austria, Suiza y Liechtenstein.

El GRI examinó esta petición y decidió continuar con el enfoque de la planificación actual. Además, antes de su próxima reunión, el GRI solicita al GET que efectúe el estudio descrito en el anexo para determinar la repercusión que tendría la petición de las Administraciones de Alemania, Austria, Suiza y Liechtenstein en el proceso de nueva planificación. El acuerdo de realización de este estudio no prejuzga en modo alguno la decisión que el GRI pueda adoptar en su próxima reunión. El GRI examinará los resultados de dicho estudio en su próxima reunión y determinará la forma de actuar. El GRI acordó también que todo proceso que se realice en la UIT debe ser abierto, transparente y no discriminatorio.

En cuanto a las posiciones orbitales múltiples para Alemania en el actual enfoque de la planificación, el GRI decidió que el estudio básico se realice utilizando una posición orbital para Alemania con 10 canales que dé cobertura a su territorio nacional.

�2	Haces multinacionales en el Plan de la CMR-972

Basándose en las conclusiones de la tercera reunión del GRI, en los estudios se incluyeron haces multinacionales del Plan de la CMR-97 además de los haces nacionales (véase también el Documento GTE99-3/12).

Los estudios preliminares de la oficina muestran que:

•	algunos de los haces multinacionales no pueden encajarse en el Paso 3;

•	algunos de los haces nacionales no pueden encajarse en el Paso 3 a causa de los haces multinacionales "existentes";

•	los haces multinacionales a los que se da entrada en el Paso 3 ocupan un bloque de 10 canales por algunos canales únicamente (hasta tres).

El GRI reconsideró el tratamiento de los haces multinacionales y decidió que los haces multinacionales "existentes" (como se definen en el punto 4.2 del Documento GRI99-4/18 que figura en el adjunto C) se tratarán en el Paso 3. Los otros haces multinacionales del Plan de la CMR�97 se tratarán en el Paso 4 o en pasos posteriores, dando prioridad a la satisfacción de las necesidades nacionales3.

3	Puntos de prueba para MRC

La Administración de Marruecos solicitó que se utilicen los nuevos puntos de prueba indicados a continuación para la creación del haz elíptico de Marruecos (véase también el Documento GTE99�3/11). Con esta petición se alinean los haces de enlace descendente con los haces de enlace de conexión de la CAMR Orb-88 para Marruecos. El GRI decidió ocuparse de esta petición de Marruecos en los estudios posteriores de nueva planificación.



Latitud (º N)�Longitud (º W)��20,40�17,00��23,50�12,80��23,70�15,90��26,40�9,60��27,20�13,20��29,90�5,80��30,40�9,60��32,30�1,30��34,90�2,10��35,80�5,90���4	Disposición de canales específica y posiciones especiales múltiples para AUS

La Administración de Australia pidió que se utilicen el haz y la disposición de canales del actual Plan de la CMR-97 (véanse también los Documentos GTE99-3/11 y GTE99-3/12). La Administración de Australia pidió también que se otorgue una mayor capacidad a dicha administración mediante un haz adicional de cobertura nacional en dos posiciones orbitales (152º E y 164º E) con dos canales por haz (véanse también los Documentos GTE99-3/11 y GTE99-3/12). Esto implica que los haces en las posiciones orbitales múltiples den cobertura a la misma zona en los estudios de nueva planificación.

El GRI decidió ocuparse de esas peticiones de Australia en los estudios siguientes de nueva planificación.

5	Disposición de canales específica y puntos de prueba para RUS

La Administración de Rusia pidió que se utilicen el haz y la disposición de canales del actual Plan de la CMR�97 en las posiciones orbitales 36º E, 56º E, 86º E y 140º E, tal como se indica en los puntos 2.12.5 y 4.4 de los Documentos GTE99-3/12 y 11, respectivamente. El GRI decidió ocuparse de esta petición de Rusia en los estudios posteriores de nueva planificación.

La Administración de Rusia pidió que se añadan dos puntos de prueba (42,42º N, 130,62º E y 46,02º N, 143,42º E) a su haz RUS-4, a fin de dar cobertura a su territorio (Primorsky) de forma más adecuada (véase también el Documento GTE99-3/11). El GRI convino en que esta propuesta debe permanecer en los estudios de nueva planificación. Japón, China y Corea estuvieron de acuerdo con esta propuesta en las condiciones siguientes:

1)	Que no se cause interferencia inaceptable al SFS de Japón, China y Corea.

2)	Que se utilicen haces conformados simulados u otros medios para reducir al máximo la radiación sobre el territorio de otros países.

6	Posiciones orbitales múltiples para CHN/HKG

El GRI examinó el informe del GTE sobre este tema y pidió al GTE que continúe teniendo en cuenta esta petición, junto con otras de China en los diversos pasos del proceso de planificación. Si hubiera algún problema, el GTE debe consultar con la administración en cuestión.

7	Peticiones específicas de administraciones en relación con los haces compuestos

7.1	Nuevos haces compuestos para CHN e IND

Teniendo en cuenta las peticiones de las Administraciones de China e India, se crearon nuevos haces compuestos (en algunos casos, haces elípticos simples) (véanse también los Documentos GTE99�3/11 y GTE99-3/12). El GRI decidió que los haces compuestos comunicados a la oficina, con arreglo a la descripción del punto 2.10.2 del Documento GTE99-3/12 modificado, se utilicen en los estudios de planificación. Si se presentan dificultades en el proceso de nueva planificación, deben resolverse consultando con las administraciones interesadas.

�7.2	Haces elípticos para ARS

La Administración de Arabia Saudita pidió inicialmente que se utilizasen las disposiciones de haz del Plan de la CMR�97 (dos haces elípticos) en lugar del haz compuesto que propone la Oficina (véanse también los Documentos GTE99-3/11 y GTE99-3/12). No obstante, dicha administración está de acuerdo con utilizar el haz compuesto que propone la Oficina para los nuevos estudios de planificación.

7.3	Nuevos haces compuestos para USA/SMA

Basándose en una petición de la Administración de Estados Unidos de América para que el haz que da servicio a la Samoa Americana se amplíe a fin de incluir un punto de prueba ya existente situado fuera de la zona actual del haz, se modificó un haz compuesto, añadiendo un haz puntual para la Samoa Americana, a fin de reducir la sensibilidad a la interferencia resultante de este punto de prueba situado fuera de la zona del haz (véanse también los Documentos GTE99-3/11 y GTE99�3/12). El GRI convino en que se utilice esta disposición en los estudios posteriores de nueva planificación.

7.4	Haces elípticos para F/WAL y F/NCL

La Administración de Francia solicitó que se utilice la disposición de haces del Plan de la CMR�97 (dos haces elípticos) en lugar del haz compuesto que propone la Oficina. El GRI acordó que se utilice esta disposición en los estudios posteriores de nueva planificación.

8	Petición de emplazamiento en las mismas posiciones orbitales

Respondiendo a la carta circular CR/117, algunas administraciones expresaron sus deseos de situar sus haces en la misma posición que las de otras administraciones determinadas. Si es necesario trasladar una de estas administraciones a otra posición orbital, las otras administraciones que deseen situarse en la misma posición deben también trasladarse al nuevo emplazamiento.

Si un número determinado de administraciones insiste en una posición orbital determinada en la que son incompatibles entre sí, ello no impondrá en modo alguno restricciones al proceso de planificación o limitará la capacidad de otros países. Los países interesados tienen que aceptar toda interferencia o reducción de capacidad resultantes.

9	Petición específica de CHN en relación con los haces compuestos para los enlaces de conexión que utilizan diversas posiciones orbitales

La Administración de la República Popular de China solicitó que se prevea un haz de enlace de conexión con cobertura de la China Continental a partir de tres posiciones orbitales. China ha aceptado la propuesta de la BR que se le ha enviado por correspondencia.

�ANEXO



Las Administraciones de Alemania, Austria, Suiza y Liechtenstein solicitaron que se incluyese un nuevo haz multinacional para dar cobertura a sus territorios con 40 canales, suprimiendo sus haces nacionales (véase también el Documento GTE99-3/11).

El GRI convino en que se incluya en los estudios este nuevo haz multinacional si dicha inclusión no tiene ninguna repercusión en la propia planificación, es decir, si de ella no se deriva más interferencia ni petición de mayor protección que las de los cuatro haces nacionales con 10 canales.

A fin de determinar si la incorporación de este haz repercute en la planificación, se solicita al GET que realice los estudios siguientes:

1)	Continuar los ejercicios de planificación sobre la base de las coberturas nacionales con 10 canales (principios 1 y 2 del anexo 1 de la Resolución 532) en la misma posición orbital.

2)	Sustituir al final de este ejercicio, con los cuatro haces multinacionales idénticos que dan cobertura al territorio de Alemania, Austria, Suiza y Liechtenstein con 10 canales cada uno, los haces nacionales de Alemania, Austria, Suiza y Liechtenstein, y reducir si es necesario la p.i.r.e. de estos dos haces multinacionales hasta un nivel en que no se cree más interferencia que la de la situación precedente (es decir, la de cuatro haces nacionales condicionales). El resultado de esta modificación, es decir, el nivel de la p.i.r.e. y del Margen de Protección Equivalente asociados a este nuevo haz multinacional, se propone a las Administraciones de Alemania, Austria, Suiza y Liechtenstein para que den o no su acuerdo.
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9 	En las Regiones 1 y 3, para la aplicación de los procedimientos del apéndice S7, la p.i.r.e. de la estación terrena de enlace de conexión es la que se obtiene sumando los valores especificados en las columnas 13 y 14 del Plan.

16	Véase el § 3.18 del anexo 5.

17	En la banda 12,5 � 12,7 GHz en la Región 1, estos límites sólo son aplicables a los territorios de las administraciones mencionadas en los números S5.494 y S5.496.

18	Véase la Resolución 34.

1 	No se considerará que las asignaciones a redes de satélite de organizaciones internacionales son asignaciones nacionales de administraciones que las notifican en nombre de organizaciones internacionales de satélite.

1	Este límite de densidad de flujo de potencia se aplicará junto con el anexo 7 al apéndice S30.

1 	Los métodos de cálculo y los criterios de interferencia que se empleen para evaluar la interferencia deberían basarse en las Recomendaciones UIT�R pertinentes aceptadas por las administraciones interesadas como resultado de la Resolución 703 (Rev.CAMR-92) o de otra manera. En caso de desacuerdo sobre una Recomendación UIT�R o en ausencia de tales Recomendaciones, los métodos y criterios serán objeto de acuerdo entre las administraciones interesadas. Tales acuerdos se harán sin perjudicar a otras administraciones.

1	En este documento, "existentes" se refiere a las asignaciones notificadas de conformidad con los apéndices S30 y S30A, que se han puesto en servicio y cuya fecha de puesta en servicio se ha confirmado a la Oficina.

2 	Suecia y Noruega reservan su posición en relación con este punto.

3	Siria reserva su posición respecto a este punto.

4	Siria se reserva su posición respecto a esta nota.

*	Cada límite de C/I de fuente única se aumenta a razón de 1 dB para tener en cuenta la imprecisión de conversión debida a las aproximaciones (por ejemplo, al no recalcularse el haz elíptico en la nueva posición orbital).

**	Medida aún sin aplicar.

***	En particular, porque la medida A.2 aún no se ha aplicado.

1 	En circunstancias especiales y para resolver problemas de compatibilidad puede utilizarse el régimen de caída rápido de la antena transmisora de la estación espacial definido por el GTM�11/S (véase el Documento GTE99-3/14) u otros tipos de antenas contenidos en Recomendaciones UIT�R. En tales casos, debe consultarse la administración a la que se va a aplicar el régimen de caída rápido de la antena.

1 	Haz subsidiario = componente individual de un haz compuesto.

2 	Véase también el punto 2.10.2.

3 	Estados Unidos reserva su posición en relación con los haces compuestos de sus territorios.

4 	NOTA - Durante la tercera reunión del GET, la Administración de Siria destacó la importancia que tiene el que cada administración goce de plena libertad para seleccionar su posición orbital nominal existente o para modificarla de forma que satisfaga sus requisitos durante el ejercicio. No se trata necesariamente de una posición orbital nominal. Podría tratarse de cualquier valor angular entre las posiciones orbitales.

5 	Véase la definición en el punto 2.2. Actualmente hay siete sistemas que pertenecen a esta categoría (véase el anexo A).

6 	Suecia reserva su posición en relación con el agrupamiento de haces y la selección de los canales.

7 	Noruega reserva su posición con relación a la selección de los canales.

8	De ser así, Marruecos no acepta en modo alguno que la protección de estos haces multinacionales "existentes" imponga limitaciones indebidas cualesquiera al proceso de nueva planificación.

1	La Administración de Alemania está de acuerdo con las conclusiones de la cuarta reunión del GRI. No obstante, se reserva su derecho a reiterar la petición de que se incluyan en los ejercicios de planificación los dos haces nacionales de Alemania que figuran en los apéndices S30 y S30A en dos posiciones orbitales cuando se conozcan los resultados de los estudios que se describen en este punto y su tratamiento posterior en el GRI.

2 	Suecia y Noruega reservan su posición en cuanto a este punto.

3 	En este sentido, Marruecos no acepta en modo alguno que la protección de estos haces multinacionales "existentes" imponga limitación indebida alguna al proceso de nueva planificación. Además, Lao expresó su opinión de que en ninguna circunstancia el número de canales de un haz multinacional debe exceder del número de canales asignados a estos haces en los planes de 1977.



____________________
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Situación copolar
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